
Выходит с мая 1906 года
№224 (27916), цена 40 гяп.

7

Нам
110
лет

Спорт В Мире

info@br.az  www.br.az

суббота, 3 декабря 2016 года
УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

8
Политика

Отказ Олланда от участия  
в выборах изменил ситуацию 
в споре за Елисейский дворец

Орхан Алиев: «9 очков —  
это не много и не мало»
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Подразделения вооруженных сил 
Армении нарушили режим 
прекращения огня 56 раз

Вооруженные формирования Армении в течение суток на-
рушили режим прекращения огня в различных направлениях 
фронта в целом 56 раз.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обороны, с по-
зиций, расположенных в селе Паравакар Иджеванского района, 
в селе Довех Ноемберянского района Армении, были обстре-
ляны наши позиции, находящиеся в селе Кохнегышлаг Агста-
финского района, на безымянных высотах и в селе Кемерли Га-
захского района, с позиций, дислоцированных на безымянных 
высотах и в селе Чинари Бердского района, были обстреляны 
наши позиции, расположенные в селах Коханеби, Агбулаг То-
вузского района.

Позиции наших Вооруженных сил были также обстреляны 
с позиций, расположенных близ оккупированных сел Гейарх, 
Чилябюрт Тертерского района, Ширванлы, Чыраглы, Джава-
хирли, Юсифджанлы Агдамского района, Ашагы Сейидахмед-
ли Физулинского района, Мехдили Джебраильского района, а 
также с позиций, дислоцированных на безымянных высотах на 
территории Геранбойского, Физулинского и Ходжавендского 
районов.

АЗЕРТАДЖ

Для дальнейшего развития связей между 
Азербайджаном и Боснией и Герцеговиной 
имеется широкий потенциал
2 декабря председатель Милли Меджлиса Огтай Асадов встретился 
с делегацией во главе с министром иностранных дел Боснии и Гер-
цеговины Игорем Црнадаком.
На встрече председатель Милли Меджлиса сказал, что этот визит 
внесет вклад в развитие связей между двумя дружескими страна-
ми. Отметив высокий уровень отношений между Азербайджаном 
и Боснией и Герцеговиной, Огтай Асадов указал на наличие схожих 
черт между нашими народами.
В ходе беседы было отмечено, что нынешнее состояние политиче-
ских и гуманитарных связей между двумя странами...

В Баку состоялась презентация двух книг 
азербайджанского кулинара Сталика Ханкишиева
2 декабря в выставочном зале Art Garden в Ичеришехер состоялась 
презентация книг «Казан, кулинарный самоучитель» и «Плов, ку-
линарное исследование» азербайджанского кулинара, писателя и 
фотографа Сталика Ханкишиева. Мероприятие было организовано 
Министерством культуры и туризма.
В мероприятии приняла участие вице-президент Фонда Гейдара 
Алиева Лейла Алиева.
Сначала был показан документальный фильм режиссера Шамиля 
Наджафзаде об азербайджанской кулинарии. В фильме рассказы-
вается о том, что азербайджанская кухня включает более 2000 ви-
дов блюд...

ЮНЕСКО репатриирует на родину лаваш,
или Конец армянским притязаниям на чужое

Мировое армянство испытало очередное вполне заслуженное уни-
жение. На проходящем в эти дни в столице Эфиопии 11-м меж-
правительственном комитете ЮНЕСКО по сохранению мирового 
нематериального культурного наследия была одобрена совместная 
заявка Азербайджана, Ирана, Казахстана, Кыргызстана и Турции 
по включению в репрезентативный список хлебной лепешки — ла-
ваша, катырмы, жупки, юфки (см.: http://www.unesco.org/culture/
ich/en/RL/flatbread-making-and-sharing-culture-lavash-katyrma-
jupka-yufka-01181).
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2 декабря Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял чле-
нов Высшего религиозного 
совета народов Кавказа, 
участвовавших в между-
народной конференции 
«Традиции религиозной 
толерантности на Кавказе и 
модель мультикультурализ-
ма Азербайджана».
Приветствуя гостей, Прези-

дент Ильхам АЛИЕВ сказал:
— Очень рад вас видеть сно-

ва, добро пожаловать. Наши 
встречи носят регулярный ха-
рактер. Я как раз сегодня вспо-
минал предыдущие встречи. 
Мы встречаемся каждый год, и 
эти встречи имеют очень важ-
ное значение и для наших отно-
шений, и для российско-азер-
байджанских отношений, и для 
стабильности и безопасности 
на Кавказе. Мне очень приятно, 
что вы участвовали в открытии 
после реставрации наших исто-

рических мечетей. Это тоже 
знак солидарности, знак нашей 
дружбы. Республики Северного 
Кавказа и Азербайджан объеди-
няют большая история дружбы, 
взаимное уважение, взаимная 
поддержка. Сегодня я рад, что 
эти связи продолжаются на всех 
уровнях, в том числе и среди 
духовных лидеров кавказских 
республик. Это укрепляет един-
ство мусульман Кавказа и также 
дает хороший сигнал всем му-
сульманам мира, что мы долж-
ны быть вместе. Мы не можем 
спокойно смотреть, когда в му-
сульманских странах продолжа-
ют мусульмане друг друга унич-
тожать, льется братская кровь. 
Думаю, что пример наших прак-
тических действий и официаль-
ных заявлений должен быть 
для всех хорошим уроком. Мы 
своей деятельностью укрепля-
ем единство не только в рамках 

наших отношений в Кавказском 
регионе, но Азербайджан очень 
активно участвует в деле укре-
пления мусульманской соли-
дарности в мире. Мы гордимся 
тем, что в 2018 году уже второй 
азербайджанский город после 
Баку — Нахчыван будет но-
сить почетное звание в течение 
года «Культурной столицы ис-
ламского мира», которое было 
присуждено ему со стороны 
ИСЕСКО. Это, конечно, тоже 
знак уважения к нам, к нашей 
деятельности. Мы активно ра-
ботаем в рамках Организации 
исламского сотрудничества. В 
этом году прошел Саммит Ор-
ганизации исламского сотруд-
ничества, на котором вновь 
была выражена поддержка роли 
Азербайджана в делах ислам-
ской солидарности, а также му-
сульмане всего мира осудили 
армянскую агрессию в апреле 
этого года и создали контакт-

ную группу по урегулированию 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта.

Мы в начале года объявили 
2016 год «Годом мультикульту-
рализма». Тема сегодняшней 
конференции — мультикульту-
рализм на Кавказе, а также те 
достижения, которые мы имеем 
в Азербайджане. Этот год озна-
меновался проведением многих 
важных мероприятий. Одним 
из главных из них был, конеч-
но, Глобальный форум Альянса 
цивилизаций ООН, который 
прошел в Баку и собрал видных 
представителей со всего мира. 
Мы еще раз продемонстриро-
вали, что мультикультурализм 
жив и должен жить. Независи-
мо от национальности, религии, 
все люди должны жить в мире.

В этом году произошло еще 
одно важное событие в нашей 
стране. Это — официальный 
визит главы католиков мира — 
Папы Римского в Азербайджан. 

Он отслужил службу в Католи-
ческой церкви. Потом посетил 
мечеть Гейдара. Была встреча с 
уважаемым шейхом, а также с 
руководителями других рели-
гиозных конфессий. Отсюда, из 
Баку он дал очень хороший сиг-
нал всему миру. Те достижения, 
которые мы имеем в деле муль-
тикультурализма, религиозного 
мира, оценены, думаю, в полной 
мере.

И, конечно же, для нашей 
страны, для меня лично также 
очень важным событием было, 
когда мы с уважаемым шейхом 
в прошлом году вновь посети-
ли наши святые места — Мекку, 
Медину, и вновь, уже не в пер-

вый раз, мне довелось такое сча-
стье — молиться внутри Каабы 
и молиться во дворе Пророка в 
Медине. Это счастье для любого 
мусульманина. Такие события, 
конечно же, демонстрируют, 
что мы на правильном пути. И 
я очень высоко ценю вашу де-
ятельность как авторитетных 
лидеров Кавказа. Сегодня сло-
во аксакала важно как никогда. 
Ваша деятельность ведет к безо-
пасности, развитию кавказских 
республик России, мы также со-
вместно укрепляем российско-
азербайджанские отношения. 

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял членов Высшего религиозного 
совета народов Кавказа
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Потому что, как я много раз 
говорил, и Россия, и Азербай-
джан — это кавказские страны, 
мы соседи, хорошие соседи и бу-
дем и дальше дружить. Еще раз 
добро пожаловать и почаще при-
езжайте.

Выступивший затем предсе-
датель Координационного сове-
та муфтиев Северного Кавказа, 
муфтий Карачаево-Черкесской 
Республики Российской Федера-
ции Исмаил БЕРДИЕВ сказал:

— В первую очередь, я хотел 
бы Вас поблагодарить за то, что 
Вы сделали для улучшения от-
ношений между Россией и Тур-
цией. Когда этот конфликт про-
изошел, поверьте, очень тяжело у 
меня было на душе. Мусульман-
ская страна  — Турция, родная 
нам по духу, поэтому было очень 
тяжело. Ваши действия в этом 
деле многое решили. Мудрость 
Вашего отца перешла к Вам, по-
верьте. Вы это сделали, и за это 
Вам огромное спасибо от нас. 
Самое главное, Вы получите воз-
награждение за это от Всевыш-
него Аллаха. Этот саваб, Иншал-
лах, у Вас будет.

Скоро будет годовщина кон-

чины Вашего отца. Поистине мы 
им гордились. В советское время 
мусульманин в Политбюро ЦК 

КПСС — это было редким собы-
тием. Поверьте, мы этим горди-
лись. Вчера мы были в Аллее по-

четного захоронения, молились. 
Мы делаем это не только когда 
находимся здесь. Мы всегда это 

делаем, у себя дома тоже.
Уважаемый шейх уль-ислам 

не оставляет нас. Он благодаря 

Вам приезжает к нам. Мульти-
культурализм есть и у нас. Шейх 
уль-ислам почти во всех респу-
бликах провел съезды мусуль-
ман, принимал в них участие, и 
обо всем этом говорилось. Это 
поистине очень многого стоит. 
Произошло так, что Советский 
Союз распался, между государ-
ствами возникли границы.  У нас 
этого нет. Наш аксакал именно 
он. А он это все делает благодаря 
Вам. Огромное Вам спасибо за 
то, что Вы помогаете. Поистине 
это очень нужное дело.

Когда человек делает добро, 
он ощущает такую радость, ко-
торую нельзя описать словами. 
Это райская радость. Иншаллах, 
Вы эту радость ощущаете. За это 
Вам огромное спасибо. Ваш отец 
вообще спас страну. Во время 
Эльчибея мы тут были, видели. 
Нам есть, что сравнивать. Сей-
час совсем другое, это совсем 
другая страна. Вы провели про-
шлым летом Европейские игры. 
Сейчас шейх уль-ислам говорит, 
что и мусульманские страны бу-
дут собираться. Я надеюсь, мы 
тоже будем принимать участие.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Обязательно, конечно. Вы мои 
гости, так же, как и на Евроиграх.

Муфтий Исмаил Бердиев: 
— Спасибо Вам, большое спаси-
бо. Вчера мы провели заседание 
Высшего религиозного совета 
народов Кавказа. Шейх уль-
ислам — наш аксакал. Его му-
дрость действительно помогает. 
Эта мудрость и ему перешла от 
Вашего отца. Он много вместе с 
ним ходил.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Большое спасибо.

Муфтий Исмаил БЕРДИЕВ:  
— Мы от нашего собрания хоте-
ли Вам подарок сделать. Я слы-
шал, что у Вас скоро будет день 
рождения.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Спасибо, большое спасибо.

Муфтий Исмаил БЕРДИЕВ:  
— Если Вы позволите.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Конечно.

Председатель Координацион-
ного совета муфтиев Северного 
Кавказа, муфтий Карачаево-Чер-
кесской Республики Российской 
Федерации Исмаил Бердиев вру-
чил Президенту Ильхаму Алиеву 
подарок.

В заключение была сделана 
фотография на память.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял 
членов Высшего религиозного совета народов Кавказа
 01

2 декабря Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев и его супруга 
Мехрибан Алиева прибыли 
в Зардабский район.
Глава государства и его су-

пруга возложили цветы к па-
мятнику общенациональному 
лидеру нашего народа Гейдару 
Алиеву на центральной площа-
ди города Зардаб.

Глава Исполнительной вла-
сти Зардабского района Лют-
вели Бабаев проинформировал 
Президента Ильхама Алиева и 
его супругу Мехрибан Алиеву о 
работе, проделанной в районе 
за последние годы, реализуемых 
проектах.

Было сообщено, что в по-
следние годы социально-эко-
номические показатели Зар-
даба намного улучшились. В 
районе построены многочис-
ленные объекты социальной 
инфраструктуры, созданы про-
изводственные предприятия в 
сельскохозяйственной сфере, 
сооружены  новые ороситель-
ные системы.

АЗЕРТАДЖ

Поездка Президента Азербайджана Ильхама Алиева в Зардабский район
Посещение памятника 
великому лидеру

2 декабря Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев и его супруга 
Мехрибан Алиева ознако-
мились с условиями, соз-
данными в новом здании 
Зардабской центральной 
районной больницы, сдан-
ном в эксплуатацию после 
капитального ремонта.
Здание Зардабской централь-

ной районной больницы было 
построено в 1988 году. В зда-
нии, которое в течение долгого 
времени находилось в непри-
глядном состоянии, с 2013 года 
начался капитальный ремонт. В 
результате проделанной работы 
здание больницы приобрело со-
временный облик, оснащено не-
обходимым оборудованием.

Министр здравоохранения 
Огтай Ширалиев сообщил главе 
государства и его супруге, что 

после капитального ремонта и 
реконструкции больница будет 
действовать как медицинское 
учреждение на 125 коек. В на-
стоящее время в больнице тру-

дятся 530 работников, 57 из них 
— врачи, остальные — средний 
медицинский персонал.

В главном корпусе больни-
цы, состоящей из двух корпусов 
и девяти подсобных зданий, бу-

дут действовать хирургическое, 
гинекологическое, родильное, 
терапевтическое отделения, ка-
бинеты диализа, лучевой диа-
гностики, интенсивной терапии, 
поликлиника и др.  В другом 

корпусе будет действовать от-
деление инфекционных заболе-
ваний.

В Зардабской центральной 
районной больнице, оснащен-
ной современным медицинским 
оборудованием, будет оказы-
ваться медицинская помощь и 
больным, приезжающим из со-
седних районов. Лаборатория 
больницы оснащена необходи-
мым оборудованием для точно-
го проведения анализов.

Современное реанимаци-
онное и кардиологическое обо-
рудование больницы, а также 
мобильный рентгеновский ап-
парат для операционной по-
зволят оказывать гражданам 
медицинские услуги на высоком 
уровне.

После ознакомления с усло-
виями, созданными в Зардаб-
ской центральной районной 
больнице, глава государства и 
его супруга встретились с кол-
лективом медицинского учреж-
дения и представителями обще-
ственности района.

Ознакомление с условиями, созданными 
в Зардабской центральной районной 
больнице после капитального ремонта
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Хроника

Выступая на встрече, Пре-
зидент Ильхам АЛИЕВ сказал:

— Сердечно приветствую 
вас. Очень рад вновь находить-
ся в Зардабском районе. Сегод-
ня очень знаменательный день 
в жизни Зардабского района. 
После долгого перерыва в рас-
поряжение граждан передается 
Центральная районная боль-
ница. Проделана прекрасная 
работа, проведен капитальный 
ремонт. Сейчас эта больница 
отвечает самым высоким стан-
дартам. Здесь уже проделана 
вся работа по благоустройству, 
а больница оснащена прекрас-
ным, современным оборудова-
нием. Уверен, что медицинское 
обслуживание здесь также бу-
дет на высоком уровне.

Сдача в эксплуатацию Цен-
тральной районной больницы 
свидетельствует о том, что мы 
и сегодня успешно осущест-
вляем социальную политику. 
Социальная политика — наше 
основное направление. Здоро-
вье людей, их долголетие, здо-
ровый образ жизни — все это 
является для нас приоритетом. 
Граждане Азербайджана заслу-
живают самого современного 
медицинского обслуживания, 
и сегодня получают его. В по-
следние годы в Азербайджа-
не построено или капитально 
отремонтировано более 600 
современных медицинских 
учреждений. В нашей стране 
проводится политика бесплат-
ного обследования. Ежегод-
но миллионы людей проходят 
диагностику в новосозданных 
медицинских учреждениях, им 
оказываются необходимые ус-
луги, таким образом, за счет 
государства осуществляется 
охрана здоровья наших граж-
дан.

В прежние годы на откры-
тиях больниц я неоднократно 
говорил, что каждый человек 
ежегодно должен проходить 
обследование. Мы уже доби-
лись этого. В этом году более 
четырех миллионов человек по 
стране прошли обследование в 
современных больницах.

В Зардабском районе для 
охраны здоровья людей были 
приняты и другие меры. Четы-
ре года назад с моим участием 
была отмечена подача питье-
вой воды в город Зардаб. До 
этого питьевая вода подавалась 
по графику — по 4—5 часов в 
день, да и качество оставляло 
желать лучшего. Но вот уже 
четыре года как подается пи-
тьевая вода, соответствующая 
стандартам Всемирной орга-
низации здравоохранения. Это 
тоже был очень крупный ин-
фраструктурный социальный 
проект. Цель данного проекта 
заключается в служении лю-
дям, охране их здоровья. При-
сутствующие здесь врачи хо-
рошо знают, что вода — очень 
важный вопрос для человече-
ского организма, чистая питье-
вая вода оказывает непосред-
ственное позитивное влияние 
на здоровье человека.

В Зардабском районе ре-
ализуются и другие проекты 
— проекты сельских дорог, 
построены многочисленные 
школы. В Зардабском районе 
создаются социальные объ-
екты, открываются рабочие 
места. В нынешних условиях 
мы уделяем особенно большое 
внимание развитию предпри-
нимательства. Успешно идет 
развитие сельского хозяйства. 
В текущем году были предпри-

няты важные шаги, связанные с 
реализацией государственных 
программ в этом направлении. 
В настоящее время развивают-
ся различные отрасли сельско-
го хозяйства — хлопководство, 
шелководство. В течение года в 
этих направлениях достигнуто 
очень большое продвижение. 
Люди хорошо зарабатывают.

У нас очень большие про-
граммы на следующий год. 
Как мне сообщили, после дли-
тельного перерыва в этом году 
в Зардабе заготовлено около 
6 тонн шелкопряда, в следую-
щем году этот показатель дол-
жен увеличиться, по меньшей 
мере, втрое. После длительно-
го перерыва на площади около 
тысячи гектаров засеян хлопок, 
и сбор еще продолжается. В 
следующем году хлопок будет 
засеян на площади 3 тысячи 
гектаров. В настоящее время в 
Зардабском районе реализует-
ся крупный проект для ороше-
ния новых посевных площадей. 
Это в настоящее время один 
из важнейших проектов по ре-
спублике. В следующем году 
мы обеспечим водой десятки 
тысяч, возможно, более 100 ты-
сяч, 150 тысяч гектаров новых 
посевных площадей. Из них 
первый проект реализуется в 
Зардабском районе. Это, в свою 
очередь, будет способствовать 
созданию новых рабочих мест, 
люди будут обеспечены рабо-
той, будут хорошо зарабаты-
вать и жить еще лучше.

Создание рабочих мест в 
Азербайджане — постоянный 
процесс, так как в отличие от 
некоторых других стран на-
селение у нас растет. Это тоже 
проявление экономического 
развития. Ежегодно числен-
ность населения в Азербайд-
жане увеличивается более чем 
на 100 тысяч человек. Поэтому 
создание рабочих мест должно 
быть постоянным процессом. 
Вот в этой больнице создано 
более 500 рабочих мест. Мы 
и дальше будем стараться со-
хранять безработицу на самом 
низком уровне.

Всестороннее развитие на-
шей страны продолжается. По 
сравнению с последними года-
ми 2016 год по объективным 
причинам стал самым  тяже-
лым для экономики страны. 
Несмотря на это, мы, приняв 
очень серьезные меры, поста-
рались сократить негативные 
последствия мирового кризиса 
и сумели добиться этого. Мы 
завершаем год с хорошими по-
казателями. Рост ненефтяной 
промышленности, сельского 
хозяйства, конечно, является 
результатом проделанной ра-
боты. Нам удалось сохранить 

валютные резервы. Это тоже 
очень важный вопрос, так как 
в большинстве богатых неф-
тью стран валютные резервы 
исчерпываются либо сокраща-
ются. А мы их бережем, так как 
это необходимо нашему госу-
дарству, народу. Это придает 
нам уверенность и позволяет с 
оптимизмом смотреть в буду-
щее.

Решение социальных вопро-
сов и впредь будет оставаться 
приоритетом. Несмотря на то, 
что цены на нефть упали в 3—4 
раза, в Азербайджане создают-
ся такие прекрасные медицин-
ские учреждения. Будет повы-
шен критерий нужды, другие 
социальные программы и в 
следующем году будут реализо-
ваны сполна.

Очень серьезные меры при-
нимаются в области создания 
новых рабочих мест. Сегодня 
во всех наших регионах на-
блюдается большое оживле-
ние. Люди охотно занимаются 
сельским хозяйством, государ-
ство оказывает поддержку, 
выплачиваются субсидии, на 
льготных условиях выдаются 
удобрения, топливо, техника. 
То есть мы стараемся делать 
все возможное для того, чтобы 
люди жили еще лучше и могли 
уберечь себя от негативного 
влияния мирового кризиса.

Все предпринимаемые нами 
шаги носят социальный харак-
тер и являются олицетворени-
ем социальной справедливости, 
так как те, кто живут хорошо, 
должны больше отдавать госу-
дарству, выплачивать больше 
налогов, нести больше комму-
нальных расходов. А  малообе-
спеченные, средние слои долж-
ны защищаться и защищаются 
государством. Это — принцип 
социальной справедливости. 
Мы идем по этому пути. Мы 
живем на основе принципа 
рыночной экономики, в то же 
время в центре внимания по-
стоянно находится социальное 
обеспечение граждан. Таким 
образом, в предстоящие годы 
мы будем продолжать как ре-
шение социальных вопросов, 
так и политику, связанную с 
экономическим развитием.

Для успешного развития 
Зардабского района и впредь 
будут предприниматься шаги. 
Здесь будут реализованы но-
вые проекты сельских дорог, 
предприняты шаги, связанные 
с ремонтом зданий, в частно-
сти, многоэтажных зданий, как 
я уже отметил, будут приняты 
серьезные меры для стимули-
рования сельского хозяйства, 
предпринимательства.

Еще раз приветствую 
вас и поздравляю с этим  

замечательным событием.
q q q

Выражая главе государства 
признательность от имени кол-
лектива больницы, врач Эсми-
ра ТАГИЕВА сказала:

— Уважаемый господин 
Президент. Приветствую Вас от 
имени медицинских работни-
ков района. Добро пожаловать 
в Зардаб.

Здание нашей больницы 
построено в 80-х годах минув-
шего столетия. Оно считалось 
одним из самых красивых зда-
ний для своего времени. Но с 
годами оно подверглось физи-
ческому износу, поэтому воз-
никла необходимость в серьез-
ном ремонте. Благодаря Вам 
наша больница была отремон-
тирована на таком прекрасном, 
высоком уровне и оснащена 
самым современным медицин-
ским оборудованием. От име-
ни общественности района 
выражаем Вам глубокую при-
знательность за это. Хотим за-
верить Вас в том, что отныне в 
этих прекрасных условиях мы 
будем работать еще лучше, по-
стараемся оправдать доверие 
людей.

Уважаемый господин Пре-
зидент, в этот радостный день 
выражаем Вам и Вашему бли-
жайшему помощнику во всех 
этих делах — Мехрибан ханум 
глубокую признательность за 
эту прекрасную больницу, этот 
замечательный подарок. Спа-
сибо, да хранит Вас Аллах!

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Мехрибан ханум — ваша кол-
лега.

Эсмира ТАГИЕВА: — Да, 
господин Президент, я тоже 
офтальмолог.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Очень хорошо.

q q q
Выражая признательность 

Президенту Азербайджана за 
внимание и заботу о развитии 
Зардаба, жительница района 
Фигура АББАСОВА сказала:

— Господин Президент, Ваш 
приезд в Зардаб подарил всем 
жителям нашего района без-
граничную радость. Хорошо 

помню, в 1978 году великий 
лидер приехал в наш район. 
В то время я была комсомол-
кой и находилась среди тех, 
кто встречал великого лидера. 
Видя, как радуются сегодня 
жители Зардаба, я словно вер-
нулась в те дни. Благодарю Вас 
за то, что подарили нам эти ра-
достные дни.

Зардабцы с древних времен 
занимаются земледелием. Ваши 
распоряжения о развитии сель-
ского хозяйства воодушевили 
их. Они с энтузиазмом взялись 
за дело. Это напоминает мне то 
время. Лично мы, крестьяне, 
думали, что остались не у дел. 
Благодаря изданным Вами рас-
поряжениям о развитии сель-
ского хозяйства сегодня для 
нас открылись рабочие места. 
Сейчас мы можем жить и зара-
батывать собственным трудом. 
Вы одновременно вернули кре-
стьян к возделыванию земли. 
Большое спасибо за это. Бла-
годарим Вас за то настроение, 
которое появилось у жителей 
нашего района.

Зардаб обладал большими 
традициями в области сель-
ского хозяйства. Мы должны 
продолжать наши традиции 
в деле производства шелко-
пряда, хлопка. Мы поставили 
цель увеличить в следующем 
году производство продукции 
в два—три раза. А чего нам не 
хватает? Благодаря Вам в самые 
отдаленные наши села прово-
дится газ, благоустраиваются 
дороги, у нас есть все возмож-
ности. Сегодня люди живут 
так, как мечтали. Благодарим 
Вас за это. Ваши труд огромен,  
господин Президент.

По телевизору, в Интерне-
те, из новостей мы видим, что 
в мире становится все больше 
бедствий, увеличивается число 
беженцев, гибнут люди. А мы 
живем в стабильном государ-
стве. На небе нас хранит Все-
вышний, а на земле — заботя-
щийся о нас такой уважаемый 
человек, как Вы. Большое спа-
сибо, господин Президент. Да 
хранит Аллах Вас, Мехрибан 
ханум, членов Вашей семьи!

q q q
Президент Ильхам АЛИЕВ:
— Большое спасибо. Вы 

верно заметили, жители Зар-
дабского района трудолюбивы 
и очень активны. Не случайно 
ваш великий соотечественник 
Гасан бек Зардаби назвал уч-
режденную, созданную им га-
зету «Экинчи».

Земледелие имеет здесь 
большие традиции. Рад, что 
и сегодня предпринимаются 
серьезные шаги для стреми-
тельного развития Зардабского 
района. Вы отметили газифи-
кацию района. Вы хорошо пом-
ните, что в прежние годы газа 
здесь не было даже в районном 
центре. А сегодня газификация 
Зардабского района составля-
ет 81 процент, газ проклады-
вается еще в несколько сел и 
этот показатель достигнет уже 
92 процентов, а в ближайшем 
будущем — наверное, 100 про-
центов.

Проблема воды всегда была 
одной из самых острых не толь-
ко в Зардабе, но и во всей стра-
не. Сегодня жителям города 
Зардаб подается чистая питье-
вая вода.

Реализуются другие про-
екты. Основная цель этого — 
служение людям. Мы должны 
создать для людей еще лучшие 
условия. Раньше шелководство 
в Зардабе имело большие тра-
диции. Впоследствии они были 
утрачены. Почему? Потому что 
государство не уделяло долж-
ного  внимания. Некоторые 
считали, что рыночная эконо-
мика сама все отрегулирует. Но 
это не так. Когда мы стали те-
рять эту отрасль, сразу же были 
приняты меры, заготовлено 
около шести тонн шелкопряда, 
сотни людей хорошо зарабо-
тали. Некоторые семьи в тече-
ние 30—40 дней зарабатывают 
большие деньги. В следующем 
году будет заготовлено 15 тонн 
шелкопряда. Сейчас из-за рубе-
жа завозятся саженцы, мы по-
купаем их. Завозятся специаль-
ные сорта деревьев с богатой 
листвой, чтобы шелководство 
приняло массовый характер. 

Советую всем гражданам, име-
ющим возможности, приуса-
дебный участок, землю, зани-
маться шелководством, так как 
за короткое время без особого 
труда они хорошо заработают. 
А государство будет приобре-
тать их. Сейчас функциониру-
ет Шекинский шелкокомбинат, 
мы ввели его в строй. Мы уже 
возобновляем и производство 
шелка.

Также и хлопководство. Во 
времена великого лидера здесь 
были обширные хлопковые 
поля. Впоследствии эта отрасль 
пережила спад. Если посмо-
треть на статистику, то можно 
увидеть, что в прошлом году 
хлопок по стране был засеян 
всего лишь на 18 тысячах гек-
таров. В этом году мы увеличи-
ли этот показатель до 52 тысяч 
гектаров. В следующем году он 
достигнет 130 тысяч.

В следующем году в одном 
только Зардабском районе хло-
пок будет засеян, по меньшей 
мере, на 3 тысячах гектаров. 
Жители района будут рабо-
тать на новоорошаемых землях 
площадью 10 тысяч гектаров, 
зарабатывать, улучшать свою 
жизнь и быт, а также  вносить 
вклад в наше общее дело. Этот 
процесс принял уже массовый 
характер. В каждом районе на-
блюдается большое оживление, 
есть оптимизм, большие на-
дежды, связанные с развитием 
сельского хозяйства. Сельское 
хозяйство — это не только эко-
номическая, но и социальная 
сфера, так как половина наше-
го населения проживает в ре-
гионах.

Еще раз приветствую вас, 
желаю успехов. В следующем 
году все мы должны активно 
работать, чтобы наращивать 
мощь нашей страны.

Жители: — Спасибо, да хра-
нит Вас Аллах.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Спасибо.

q q q
В заключение была сделана 

фотография на память.

АЗЕРТАДЖ

Ознакомление с условиями, созданными в Зардабской 
центральной районной больнице после капитального ремонта
 02



4
суббота, 3 декабря 2016 года                 №224 (27916) Бакинский рабочий

Политика и Общество

2 декабря председатель 
Милли Меджлиса Огтай 
Асадов встретился с делега-
цией во главе с министром 
иностранных дел Боснии и 
Герцеговины Игорем Црна-
даком.
На встрече председатель 

Милли Меджлиса сказал, что 
этот визит внесет вклад в раз-
витие связей между двумя дру-
жескими странами. Отметив 
высокий уровень отношений 
между Азербайджаном и Босни-
ей и Герцеговиной, Огтай Аса-
дов указал на наличие схожих 
черт между нашими народами.

В ходе беседы было отме-
чено, что нынешнее состояние 
политических и гуманитарных 
связей между двумя странами 
вызывает удовлетворение.

Председатель Милли Мед-
жлиса выразил признательность 

за принятие Парламентом Бос-
нии и Герцеговины резолюции 
«Признание и уважение к су-
веренитету и территориальной 
целостности Азербайджанской 
Республики» в связи с агрессией 
Армении против Азербайджана 
и Ходжалинским геноцидом.

Председатель отметил разви-
тие межпарламентских связей, 
высоко оценил роль действую-
щих в парламентах обеих стран 
групп дружбы в дальнейшем 
укреплении наших связей. Он 
подчеркнул важность роста то-
варооборота между нашими 
странами, сообщил, что про-
ведена определенная работа в 
этом направлении, организова-
ны бизнес-форумы. Председа-
тель также проинформировал 
гостей об энергетических про-
ектах, реализуемых по инициа-
тиве Азербайджана.

Министр иностранных дел 
Боснии и Герцеговины Игорь 
Црнадак сказал, что наши стра-
ны связывают тесные друже-
ственные отношения. Он под-
черкнул, что высокий уровень 
политических связей между 
двумя странами позитивно 
влияет и на сотрудничество в 
экономической, культурной, гу-
манитарной сферах. Министр 
отметил, что имеется широкий 
потенциал для дальнейшего 
развития связей во всех сферах. 
Игорь Црнадак сказал, что ос-
новной причиной столь тесных 
отношений является близость 
наших народов и сходство их 
особенностей.

На встрече также состоялся 
обмен мнениями по другим во-
просам, представляющим вза-
имный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Для дальнейшего развития связей между 
Азербайджаном и Боснией и Герцеговиной 
имеется широкий потенциал 2 декабря в выставочном 

зале Art Garden в Ичери 
шехер состоялась пре-
зентация книг «Казан, 
кулинарный самоучитель» 
и «Плов, кулинарное ис-
следование» азербайджан-
ского кулинара, писателя и 
фотографа Сталика Хан-
кишиева. Мероприятие 
было организовано Ми-
нистерством культуры и 
туризма.

В мероприятии приняла 
участие вице-президент Фонда  
Гейдара Алиева Лейла Алиева.

Сначала был показан до-
кументальный фильм режис-
сера Шамиля Наджафзаде об 

азербайджанской кулинарии. 
В фильме рассказывается о 
том, что азербайджанская кух-
ня включает более 2000 видов 
блюд, а упоминания о разно-
видностях хлебных изделий, 
принадлежащих нашему на-
роду, можно встретить в исто-
рических рукописях Х—ХII 
веков. Отмечается, что каждое 
из названий блюд в нашей на-
циональной кулинарии имеет 
свое значение.

Выступивший на презента-
ции министр культуры и ту-
ризма Абульфас Гараев сказал, 
что мероприятие проводится 
в очень знаменательный день. 
Так, на состоявшейся на днях 
в столице Эфиопии — Аддис-
Абебе 11-й сессии Межпра-
вительственного комитета 
ЮНЕСКО по охране нематери-
ального культурного наследия 
«Культура приготовления тон-
кого хлеба: лаваш, катырма, 
жупка, юфка», представленная 
совместно Азербайджаном, 
Турцией, Ираном, Казахста-
ном и Кыргызстаном по ини-
циативе Азербайджана, была 

включена в Репрезентативный 
список ЮНЕСКО по нематери-
альному культурному насле-
дию. Поздравив всех участни-
ков по этому поводу, министр 
сказал, что исключительная 
роль в развитии сотрудниче-
ства с ЮНЕСКО, сохранении 
и пропаганде в мировом мас-
штабе нашего культурного 
наследия принадлежит прези-
денту Фонда Гейдара Алиева, 
послу доброй воли ЮНЕСКО и 
ИСЕСКО Мехрибан Алиевой.

Говоря о богатстве азер-
байджанской кухни, А.Гараев 
отметил, что история нацио-
нальной кулинарии, являю-
щейся важной составной ча-
стью нашей культуры в целом, 
уходит корнями в глубокую 
древность. Традиции азер-
байджанской кухни на про-
тяжении тысячелетий переда-
вались нашими предками из 
поколения в поколение и до-
стигли нынешнего уровня.

Отметив, что ведется зна-
чительная работа по пропа-
ганде азербайджанской кухни 
в мире, министр подчеркнул, 
что эти книги имеют важное 

значение для представления 
образцов национальной кухни 
на более обширном географи-
ческом пространстве.

Пожелав Сталику Ханки-
шиеву новых творческих успе-
хов, министр сказал, что его 
вклад в пропаганду азербай-
джанской кухни неоспорим.

Выступившие на меропри-
ятии председатель Объеди-
нения ашугов Азербайджана 
Магеррам Гасымлы, народный 
писатель Чингиз Абдуллаев 
высоко оценили работу авто-
ра.

Было сообщено, что Сталик 
Ханкишиев широко пропаган-
дирует азербайджанскую на-
циональную кухню в рамках 
сотрудничества с рядом теле-
каналов, в книгах и телеви-
зионных передачах, автором 
которых он является. Книга 
«Базар, казан и дастархан» 
Сталика Ханкишиева, удо-
стоенная награды «Великий 
Шелковый путь», стала побе-
дителем в номинации «Луч-
шая книга о национальной 
кулинарии за двадцать лет». 
Книга «Казан, кулинарный са-

моучитель» С.Ханкишиева в 
2015 году заняла первое место 
на международном конкурсе 
кулинарных книг «Гурман», а 
книга «Плов, кулинарное ис-
следование» на том же кон-
курсе стала победителем в 
номинации «Лучшая книга о 
национальной кулинарии».

Выразив признательность 
участникам мероприятия, ав-
тор сказал: «То, что моя книга 
об азербайджанской кулина-
рии впервые победила в номи-
нации «Национальная кулина-
рия», — историческое событие 
для меня. На конкурсе были 
представлены национальные 
кухни 205 стран, в том числе 
таких стран с богатой кухней, 
как Финляндия, Мексика, Ин-
дия. Хотел бы особо отметить 
роль первой леди Азербайджа-
на, президента Фонда Гейдара 
Алиева Мехрибан Алиевой, 
оказавшей мне большую под-
держку в достижении победы. 
Одержав победу, я сказал: «На-
звание Азербайджан — для вас 
новое на кулинарной карте, но 
хорошо запомните это назва-
ние. Вы его еще часто будете 
встречать».

Отметив, что посвятил 
большую часть жизни бизнесу, 
С.Ханкишиев сказал, что на-
шел свое счастье в кулинарии.

Сообщив, что работает 
над новой книгой о нашей 
национальной кухне — «Тен-
дир», С.Ханкишиев отметил, 
что стремится широко пред-
ставить азербайджанскую 
кулинарию в мире, ближе по-
знакомить с ней людей. «Как 
азербайджанец я буду делать 
все возможное для признания 
нашей национальной кухни 
на международной арене, для 
того, чтобы ее не присваивали 
другие», — сказал автор.

Презентация завершилась 
музыкальной программой.

АЗЕРТАДЖ

«Азербайджан — безусловный лидер среди 
постсоветских государств по продвижению сво-
его имиджа на международной арене. Еврови-
дение, Формула-1, чемпионаты, международные 
конференции и фестивали — все это сегодняш-
ний день и лицо вашей страны. Экономические 
возможности, идеи, профессионализм людей 
позволяют вам провести любое мероприятие на 
самом высоком международном уровне. И кон-
гресс, организованный Фондом Гейдара Алиева 
и АЗЕРТАДЖ, стал еще одним подтверждением 
этого», — сказал в интервью участник прошед-
шего в Баку V Всемирного конгресса новостных 
агентств,  директор Дирекции мультимедийных 
центров Международного информационного 
агентства (МИА) «Россия сегодня» Андрей Бла-
годыренко.

Он отметил, что выступление Президента 
Азербайджана Ильхам Алиев на открытии V 
Всемирного конгресса новостных агентств про-
извело сильное впечатление: «Господин Алиев от-
крывал конгресс новостных агентств. Почти по-
лучасовая речь Президента Алиева на свободном 
английском, стиль общения с аудиторией, сам 
факт, что первое лицо государства нашел время 
встретиться с участниками конгресса, безуслов-
но, произвели сильное впечатление.  И, думаю, не 
только на меня», — подчеркнул российский жур-
налист.

Напомнив, что V Всемирный конгресс новост-
ных агентств прошел под девизом «Новые вызовы 
для информационных агентств», А.Благодыренко 
отметил, что в современном мире информаци-
онные агентства сталкиваются с одинаковыми 
вызовами для всех. «Я бы не стал делить медиа 
на постсоветские, западные или восточноевро-
пейские. Технологии, уровень технической осна-
щенности, профессионализм людей, создающих 
информационные продукты, подровняли нашу 
индустрию. Но коренным образом ее изменил 
Интернет. Наличие всемирной паутины — как 
появление первого печатного станка. Это и есть 
главный вызов для информационных агентств, 
потому что сегодня любой пользователь соци-
альных сетей является источником информации. 
Больше нет монополии на ее производство и рас-
пространение, и в этом смысле конкуренция на 

рынке информации будет только возрастать», — 
считает руководитель Дирекции мультимедий-
ных центров МИА «Россия сегодня».

Российский журналист в беседе с корреспон-
дентом АЗЕРТАДЖ также затронул тему сотруд-
ничества с азербайджанскими СМИ, подчеркнув 
успешную работу «Sputnik Азербайджан», вхо-
дящего в мультимедийную группу Sputnik МИА 
«Россия сегодня». В «Sputnik Азербайджан» все 
сотрудники мультимедийной редакции — граж-
дане Азербайджана, — добавил А.Благодыренко. 
— Поэтому, в каком-то смысле, это тоже совмест-
ный проект. Конечно, мы бы хотели быть еще 
более интегрированы в среду национальных ме-
диа и, думаю, это вопрос недалекого будущего. В 
ближайших планах — сотрудничество с Фондом 
Гейдара Алиева, с представителями которого мы 
познакомились, кстати, именно благодаря про-
шедшему конгрессу».

Руководитель Дирекции мультимедийных 
центров «России сегодня» с восторгом отозвался 
о столице Азербайджана, где он побывал не один 
раз. «Баку очень красивый, современный город. 
Когда говорят «здесь соединяется Запад и Восток, 
прошлое и будущее», это про Баку. Российская 
тенденция последнего времени — определенный 
разворот туристического потока именно на Вос-
ток и мне бы хотелось, чтобы как можно больше 
моих соотечественников смогли поехать и посмо-
треть, как и чем сегодня живут такие города, как 
Баку», — заключил журналист.

АЗЕРТАДЖ

А.Благодыренко: «Получасовая речь 
Президента Алиева на свободном английском,
стиль общения с аудиторией произвели сильное 
впечатление»

В Баку состоялась презентация двух книг 
азербайджанского кулинара Сталика Ханкишиева
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1—2 декабря  в штаб-
квартире Межгоссовета по 
авиации и использованию 
воздушного пространства 
в Баку состоялась рабочая 
конференция, посвященная 
итогам деятельности Меж-
государственного совета 
и Межгосударственного 
авиационного комитета за 
25-летний период, результа-
там 39-й Сессии Ассамблеи 
ИКАО, основным про-
граммам и стратегическим 
приоритетам дальнейшей 
деятельности этих междуна-
родных органов.
Как сообщили в пресс-службе 

Совета по авиации и использо-
ванию воздушного простран-
ства, важной темой рабочей 
конференции стало дальнейшее 
расширение регионального со-
трудничества в области безопас-
ности полетов и подготовки ави-
ационных специалистов в свете 
резолюций 39-й Сессии Ассам-
блеи ИКАО. На конференции 
состоялась презентация проек-
та Перспективной межгосудар-
ственной системы подготовки 
авиационных специалистов, 
интерес в участии в которой вы-
разили Национальная академия 
авиации Азербайджана и ряд 
ведущих авиационных учебных 
заведений стран-участниц. На 
конференции были обсуждены 
стратегические задачи даль-
нейшей деятельности Межго-
сударственного совета и МАК, 
которые будут вынесены для 
рассмотрения на Сессию Меж-
госсовета в 2017 году.

В рамках конференции участ-
ники посетили Национальную 
академию авиации Азербайд-
жана, являющуюся одним из 
самых передовых и оснащенных 
авиационных учебных заведе-
ний Центральной и Восточной 
Европы.

В декабре 1991 года 12 новых 
независимых государств постсо-
ветского пространства заключи-
ли межгосударственное Согла-
шение о гражданской авиации 
и об использовании воздушного 
пространства, в соответствии с 

которым были созданы и успеш-
но действовали все эти годы его 
органы — Межгосударственный 
совет по авиации и использова-
нию воздушного пространства 
(Межгоссовет) и Межгосудар-
ственный авиационный комитет 
(МАК).

За эти годы Межгоссовет и 
МАК смогли создать и реализо-
вать эффективный и сбаланси-
рованный механизм глобально-
регионального сотрудничества 
в области гражданской авиации 
и авиационной индустрии, по-
служившей моделью для анало-
гичных организаций и в других 
регионах мира.

Межгоссовет и МАК на по-
стоянной основе взаимодейству-
ют на основе международных 
соглашений с 75 государствами, 
включая Китай, Индию, США, 
страны Азиатско-Тихоокеанско-
го региона, Африки, Ближнего 
Востока, Латинской Америки, с 
19 международными авиацион-
ными организациями и прежде 
всего международной органи-
зацией гражданской авиации 
ИКАО, а также международны-
ми организациями, сформиро-
вавшимися в регионе.

С деятельностью и инициа-
тивами Межгоссовета и МАК 
связаны важнейшие междуна-
родные решения, принятые в 
рамках ИКАО:

— реализация эффективного 
регионального сотрудничества 
сопредельных государств; 

— обеспечение принципа не-
зависимого расследования авиа-
ционных происшествий на базе 
новейших технологий;  

— организация международ-
ной промышленной коопера-
ции разработчиков и произво-
дителей авиационной техники с 
государствами своего региона, 
Евросоюза, Американского кон-
тинента, Китая, Индии и др.; 

— разработка и предложе-
ние региональной программы 
по борьбе с авиационным тер-
роризмом, которая была оцене-
на ИКАО как одна из лучших в 
мире.

Знаковым событием в раз-

витии сотрудничества с ИКАО 
стала 39-я Сессия Ассамблеи, 
прошедшая в этом году. В ходе 
нее в штаб-квартире ИКАО со-
стоялось подписание Дополне-
ния к Меморандуму о взаимопо-
нимании между ИКАО и МАК. 
Дополнение открывает новый 
этап взаимодействия в области 
внедрения Стандартов и Реко-
мендуемой практики ИКАО в 
регионе государств — участ-
ников Соглашения. Еще одним 
важным событием стало подпи-
сание документа о бессрочной 
пролонгации действия проекта 
ИКАО-МАК «Повышение без-
опасности полетов и поддержа-
ние летной годности». В рамках 
этого проекта по претворению 
в жизнь кампании ИКАО «Ни 
одна страна не остается без вни-
мания» уже было проведено бо-
лее 100 различных мероприятий, 
в которых участвовали около 
9000 авиационных специалистов 
стран региона. В перспективном 
развитии проекта акцент дела-
ется на интенсивное развитие 
программ подготовки авиаци-
онного персонала, государствен-
ных инспекторов по различным 
направлениям деятельности 
авиационной индустрии, в том 
числе в области авиационной 
безопасности, безопасности по-
летов, летной годности, и других 
на основе Стандартов и Реко-
мендуемой практики ИКАО и 
нормативных документов (Ави-
ационных правил) Межгосудар-
ственного авиационного коми-
тета.

Межгоссовет и МАК так-
же ведут практическое сотруд-
ничество по оказанию под-
держки авиационным властям 
государств региона в рамках 
программы «непрерывного мо-
ниторинга».

Деятельность Межгоссовета 
и МАК в период 1991—2016 го-
дов доказала эффективность и 
полезность их инициатив, а так-
же сформировала перспектив-
ные направления дальнейшей 
работы в интересах государств 
— участников Соглашения.

АЗЕРТАДЖ

По мере развертывания штурма Мосу-
ла террор все более проявляет свою бес-
пощадную натуру, а ИГИЛ, вызывая страх 
в простых людях, продолжает угрожать 
смертью. Лидер этой террористической 
группы в последней звукозаписи призвал 
к новой войне против некоторых стран 
Ближнего Востока. ИГИЛ бомбят одни, а 
эта группа вновь пытается направить свои 
окровавленные руки против мусульман-
ских стран. Такие неоднократно повторяв-
шиеся противоречивые процессы вызы-
вают ряд геополитических вопросов. Что 
представляет собой ИГИЛ? Против каких 
сил она воюет? Кому она служит? Трудно 
ответить на такого рода вопросы. Очевид-
но одно: ИГИЛ намерена усилить в мусуль-
манской географии хаос, пролить новую 
кровь. Но вновь льется кровь мусульман. 
До каких пор?

Неопределенные шаги: 
двойные стандарты и террор?

Мосульская операция выявляет проти-
воречивые моменты. Коалиционные силы, 
проводящие военные операции во главе с 
США, и иракская армия постепенно уси-
ливают давление на террористов. Согласно 
распространенной информации, уже ирак-
ская армия вошла в Мосул. После этого 
вряд ли террористы смогут отстоять город. 
Но существует большая вероятность того, 
что борьба затянется. В чем реальное со-
держание вопроса?

Чем же объясняется поход более 60 го-
сударств с такой огромной силой против 
одной террористической организации? 
Ряд экспертов отмечают наличие здесь 
противоречивых моментов. По их мнению, 
важный аспект проблемы связан с геопо-
литическим фактором, отчего срок борьбы 
с ИГИЛ неопределенен. Ряд кругов намере-
ны добиться своих геополитических целей, 
не уничтожив эту организацию, а в опре-
деленной степени защитив ее. Трудно ска-
зать, так ли это. Но именно на фоне борьбы 
с ИГИЛ и проявляются противоречивые 
моменты.

Мировые СМИ с тревогой распростра-
няют заявление руководителя ИГИЛ Абу 
Бакр аль-Багдади в последней звукоза-
писи. Будто этот человек утверждает, что 
одержит победу в Мосуле, начнет новые 
акции против Турции. Сторонники аль-
Багдади призвали оккупировать Турцию, 
которая заодно с «безбожниками». Вместе 
с тем лидер террористов говорил о прове-
дении акций и против Саудовской Аравии.

Вначале напомним, что несколько дней 
назад официальный Вашингтон рекомен-
довал сотрудникам консульства в Стамбуле 
вывезти свои семьи из страны. В качестве 
причины отмечалась возможность здесь 
террористических актов. Через несколько 
дней после этого предупреждения распро-
странилась аудиозапись аль-Багдади.

Странность вопроса в том, что Запад 
обвиняет Турцию в переоценке исламских 
ценностей, преувеличении роли религии 
в обществе, даже в политике, а террори-
стические организации утверждают про-
тивоположное. Так, ИГИЛ утверждает, 
что турки воюют на севере Сирии вместе 
с «безбожниками» против «подлинных му-
сульман». Очевидно, что и Запад, и ИГИЛ 
не хотят усиления роли Турции в регионе. 
Но что объединяет в турецком вопросе эти 
два фронта, на словах враждующих друг с 
другом? Ответить на этот вопрос нелегко. 
Но на некоторых факторах можно остано-
виться.

Реалии в том, что в войне, идущей на 
Ближнем Востоке, Запад активно участву-
ет как направляющая сила. Европейские 
страны при лидерстве США также при-
звали к борьбе против ИГИЛ. На первых 

порах они обвиняли Турцию в поддержке 
ИГИЛ. По поводу этого шли напряженные 
обсуждения. После присоединения Турции 
к коалиции такие разговоры прекрати-
лись, но против Анкары начали использо-
вать фактор PKK. Наконец, был подбро-
шен FETÖ. А сейчас Турция превратилась 
в мишень террористических организаций 
одновременно с трех направлений.

По сути стратегии ИГИЛ, PKK и FETÖ 
различны. ИГИЛ стремится создать сун-
нитский халифат (по крайней мере, она 
представляется таким образом), PKK за-
нята созданием курдского государства (по 
крайней мере, и она представляется имен-
но так), FETÖ же вообще заинтересована в 
ослаблении турецкой государственности. 
Но, несмотря на эти различия, на словах 
эти мусульманские группы, оставив на-
стоящего врага на стороне, проводят кро-
вавые акции только лишь против крупных 
мусульманских стран региона. Бомбят 
ИГИЛ США, Германия, Франция, Велико-
британия, Бельгия, Италия, Россия, но эта 
террористическая организация объявляет 
своим врагом Турцию, Саудовскую Ара-
вию, Иран. Где здесь логика?

Маленькие игрушки 
больших планов: 

огонь сжигает 
только то место, куда падает

Последнее заявление руководителя 
ИГИЛ в этом плане также кажется очень 
странным. В передних рядах тех, кто штур-
мует Мосул, бомбит Алеппо, воюет в Си-
рии с ИГИЛ, идет западная коалиция, а 
эта террористическая организация то на-
падает на туркменов, то угрожает другим 
мусульманским странам. Словно ИГИЛ 
пытается претворить в жизнь геополити-
ческие планы Запада.

На фоне сказанного призывы «Оккупи-
руйте Турцию!», «Проводите акции про-
тив Саудовской Аравии!» означают на деле 
«Расширяйте географию хаоса на Ближнем 
Востоке!». Если этот план удастся, то на об-
ширной территории, начиная с Северной 
Африки и кончая восточными границами 
Китая, может возникнуть хаос. Склады-
вается впечатление, будто такие террори-
стические организации, как ИГИЛ, и ряд 
рабских режимов в регионе, больные маз-
хабством, стараются во имя геополитиче-
ских намерений западной коалиции. Кто 
получит геополитические дивиденды от 
возможного хаоса? Разумеется, крупные 
державы Европы во главе с США, так как 
все эти процессы протекают в угодном им 
направлении.

Посмотрите, Бельгия устраивает суд в 
отношении ряда лидеров PKK, но не осуж-
дает их как террористов. Суд этой страны 
выносит постановление о том, что воору-
женная борьба PKK не может быть оценена 
как террор! Но деятельность «Джабхат ан-
Нусры» не является политической борь-

бой! Это — поистине двойные стандарты. 
Разумеется, «Джабхат ан-Нусра» — терро-
ристическая организация, но у PKK — еще 
более длинная история.

С другой стороны, Германия, выдав 
свой паспорт членам FETО, пытается спа-
сти их от наказания. Оказывая некоторым 
членам FETО покровительство, Германия 
решительно заявляет, что не выдаст их 
Турции. Интересно, как бы отреагировала 
Европа, если бы Турция предоставила по-
литическое убежище тем, кто попытался 
осуществить государственный переворот 
в Берлине? Не сомневаемся, что здесь об-
винили бы Анкару в поддержке террора, 
врагов «демократии», и даже говорили бы 
о каких-то торговых связях с ними.

Если подойти к указанному выше сквозь 
призму единой логики, то станет очевидно, 
что речь идет о каком-то крупном плане. 
Дело не в борьбе с ИГИЛ, а под предлогом 
борьбы с ней — в укреплении позиций на 
Ближнем Востоке и подрыве на этом фоне 
местных крупных держав. И обращение 
аль-Багдади служит именно этой стратеги-
ческой цели христиан.

В свете сказанного призыв президента 
Турции на форуме Организации исламско-
го сотрудничества в связи с женщинами, 
проведенном в Стамбуле, кажется вполне 
логичным и актуальным. Только единство 
народов Ближнего Востока может спасти 
этот регион. Никакая внешняя сила не 
сможет, да и не собирается избавить му-
сульманские общества от бед. Поэтому со-
вместное выступление мусульманских го-
сударств — требование времени.

Но странно, что ряд крупных ближне-
восточных держав все еще не осознают эти 
реалии. Или же осознают, но действуют в 
своих личных интересах. Они заодно не с 
простыми людьми, а с теми, кто ведет гео-
политическую игру. А в итоге страдают 
народы всего региона. Сколько это мо-
жет продолжаться? Нынешняя ситуация 
обещает длиться еще долго, так как, во-
первых, в реальности Запад силен, а, во-
вторых, мусульмане не могут объединить-
ся. Эти два факта создают ситуацию, когда 
вражде мусульман друг с другом не видно 
конца.

А что касается конкретно угроз ИГИЛ, 
то эта организация прольет кровь еще мно-
гих мусульман. Кроме Ближнего Востока, 
она может заявить о себе и на Кавказе, в 
Центральной Азии, Китае, Африке, России. 
Это — реальная угроза, и не потому, что 
она как организация имеет сильный потен-
циал, а потому, что стоящие за ИГИЛ госу-
дарства хитры, сильны и беспощадны. Они 
действуют тайно и используют невежество 
и фанатизм среди мусульман. Проблема 
имеет глубокие политико-идеологические 
и исторические корни. Мусульманские 
государства должны действительно быть 
бдительными, совершить революцию в по-
литике.

Newtimes.az

Новая угроза от ИГИЛ: 
планы по расширению хаоса

В штаб-квартире в Баку состоялась 
конференция Совета по авиации 
и использованию воздушного пространства

«V Всемирный конгресс новост-
ных агентств в Баку был успеш-
ным и организован на самом 
высоком уровне, и я хочу особо 
подчеркнуть огромные усилия, 
предпринятые Фондом Гейдара 
Алиева и АЗЕРТАДЖ для блестя-
щей организации мероприятий 
мировых медиа-структур в Баку».
Об этом в интервью собкору АЗЕР-

ТАДЖ сказал директор по между-
народным связям и коммуникациям 
Государственного информационного 
агентства Египта MENA Халед Гобей-
ши.

«Пятый Конгресс — очень важное 
мероприятие для будущего развития 
медиасферы. Мы имели возможность 
поближе узнать друг друга, провели 
обсуждения, связанные со стоящими 

перед нами современными вызовами, 
искали пути решения проблем, дели-
лись мнениями по тем или иным во-
просам. Эти встречи создали для нас 
прекрасную возможность и с точки 
зрения будущего сотрудничества», — 
отметил Х.Гобейши.

Представитель египетского агент-
ства подчеркнул, что большой интерес 
представляло обсуждение вопросов о 
роли социальных медиа, зависимости 
медиа от современных технологий, 
путях донесения мультимедийного 
продукта до конечного потребителя.

Участники конференции были 
единодушны в том, что прошедший 
в Баку форум мировых новостных 
агентств представляет собой прекрас-
ную площадку для обмена опытом в 
области современных технологий и 

других достижений, а также обмена 
мнениями о современных проблемах 
и вызовах, с которыми сталкиваются 
СМИ. Исходя из всего этого, можно 
заключить, что конференция была 
чрезвычайно важной и продуктивной, 
заметил Х.Гобейши.

Вспоминая яркое и содержатель-
ное выступление Президента Азер-
байджана Ильхама Алиева на цере-
монии открытия, Х.Гобейши сказал: 
«Сам факт того, что глава государства 
выступил с речью перед участниками 
конференции, демонстрирует боль-
шое внимание Президента Азербайд-
жана к проблемам мировых СМИ. Его 
речь раскрывала суть происходящих 
процессов и вызовов в этой сфере, 
была нацелена на решение существу-
ющих проблем в корне. Президент  

Ильхам Алиев говорил о ключевой 
роли новостных агентств в донесении 
достоверной оперативной информа-
ции до потребителей и необходимо-
сти поддержки СМИ в выполнении 
их основополагающих обязанностей. 
Вместе с тем Президент Азербайджана 
подробно проинформировал присут-
ствующих о динамичном развитии и 
больших успехах, достигнутых Азер-
байджаном во всех направлениях в 
кратчайшие сроки. Мы искренне рады 
впечатляющим успехам и невероят-
ным достижениям Азербайджана».

Х.Гобейши высоко оценил дея-
тельность АЗЕРТАДЖ и назвал зако-
номерным избрание агентства пред-
седателем Всемирного новостного 
конгресса в 2016—2019 годах. «Раз-
умеется, АЗЕРТАДЖ не случайно 

заслужил право возглавлять в бли-
жайшие годы авторитетные междуна-
родные медиаструктуры. Это резуль-
тат огромных усилий и кропотливой 
работы агентства под руководством 
господина Аслана Асланова», — ска-
зал представитель главного ближне-
восточного агентства. По его мнению, 
похвально, что агентство распростра-
няет свои новости на семи языках, в 
том числе арабском. «Меня приятно 
удивило, что на сайте азербайджан-
ского агентства активно и професси-
онально используется мультимедий-
ный сегмент», — подчеркнул он.

Касаясь вопроса дальнейшего со-
трудничества между АЗЕРТАДЖ и 
MENA, Х.Гобейши отметил, что в Баку 
у него состоялась плодотворная бесе-
да с генеральным директором АЗЕР-

ТАДЖ А.Аслановым, на которой была 
выражена обоюдная заинтересован-
ность в укреплении двустороннего со-
трудничества. Генеральный директор 
приветствовал предложение о сотруд-
ничестве, в частности, прохождении 
стажировки журналистов из араб-
ского отдела АЗЕРТАДЖ в агентстве 
MENA. «Наше агентство стремится к 
сотрудничеству с АЗЕРТАДЖ по мно-
гим направлениям, особенно в обла-
сти мультимедиа, так как АЗЕРТАДЖ 
достиг большого прогресса в этой 
сфере», — подчеркнул Х.Гобейши.

АЗЕРТАДЖ

Халед Гобейши: «V Всемирный конгресс новостных агентств был успешным 
и организован на самом высоком уровне»
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 3 декабря в разные годы
О чем писал БР 3 декабря. 
По материалам архива газеты.
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В уездах Азербайджана
(По телеграфу от наших корреспондентов)
Батрачество организуется

1924 г. 
САЛЬЯНЫ. (СОБ.КОР.) Сальянский союз землеса практикует по-

сылку своих инструкторов для работы в батраккомах. Это дает пре-
красные результаты. Работа их оживляется. В деревни  послана для 
батраков литература, доступная их пониманию. В некоторых селах для 
батраков открыты школы грамоты.

Угроза урожаю
МУГАНЬ. В Прикуринском райо-

не из 1000 водокачек работает толь-
ко около 40. Остальные по тем или 
иным причинам вышли из строя. 
Между тем если не будут работать, 
то часть озимых обречена  на полный 
неурожай. Азхлопок, в ведение кото-
рого перешли водокачки от их арен-
ды отказался. Крестьяне единодушно 
просят наркомзем взять на себя, по 
примеру прошлых лет, орошение по-
севов.

Строительство в уездах
НУХА. Куткаменский врачебный пункт реорганизован в больницу 

на 30 коек.

ЗАКАТАЛЫ. В целом ряде селений уезда открыты кооперативные 
лавки.

АГДАШ. В ближайшем будущем будет приступлено к исправлению 
шоссейных трактов Агдаш-Ляки-Гаджалы-Геокчай-Халдан-Евлах.

Объявление
В консульском отделе Посольства Российской Федерации в Азер-

байджанской Республике можно ознакомиться с правилами уча-

стия в Российской государственной программе по оказанию со-

действия добровольному переселению в Российскую Федерацию 

соотечественников, проживающих за рубежом, региональными 

программами и перечнем территорий вселения.

Дополнительную информацию об участии в Госпрограмме мож-

но получить на сайте Посольства Российской Федерации в Азер-

байджанской Республике (www.azerbaijan.mid.ru), Федераль-

ной миграционной службы Российской Федерации (www.fms.

gov.ru), портале российских соотечественников «Русский век»  

(www.ruvek.ru) и по телефону: +994-12-597-40-14.

Хроника
НОВЫЙ ПОРЯДОК ВЫДАЧИ 

БОЛЬНИЧНЫХ ЛИСТКОВ. В за-
седании представителей страховых 
касс и врачей врачебно-контроль-
ных и экспертных комиссий, между 
прочим, обсуждался вопрос об уре-
гулировании выдачи больничных 
листков с освобождением от рабо-
ты. Совещанием была принята «ин-
струкция для лечащих врачей амбу-
латорий и больниц ГЗО».

Согласно инструкции, выдача 
больничных листков застрахован-
ным предоставляется лишь тем вра-
чам, которые лично наблюдали за 
больными на дому или оказывали 
им помощь: амбулаторный врач — 
на дому. Выдача больничных лист-
ков с освобождением от работы 
врачами амбулаторий и больниц и 
районными врачами в порядке част-
ной практики воспрещается. Амбу-
латорный врач может дать больному 
освобождение в общей сложности 
не более чем на 9 дней, по истече-
нии которых больной направляется 
в врачебно-контрольную комиссию.

УДЛИНЕНИЕ БУЛЬВАРА. 
Коммунхоз решил продолжить 
Приморский бульвар по террито-
рии, занятой в настоящ.время до-
ком «Коминтерна» вплоть до улицы, 
прилегающей к Петровской пло-
щади. Подготовительные работы 
уже закончены. Для осуществления 
проекта будут снесены некоторые 
здания.

ПАМЯТНИК ИЛЬИЧУ. В При-
вокзальном саду будет поставлен 
памятник Ильичу. И Саду будет 
присвоено название «Сад Ильича». 
Проект послан находящемуся в Мо-
скве председателю Баксовета тов.
Конушкину

Физическая культура
Футбол
Товарищеские игры 21 ноября

Куструд I — водники I — 1:1
Игра с самого начала ведется в быстром темпе. Играют прорывами. 

В первой половине игры водникам удается провести в ворота кустарей 
один мяч. Кустари делают все, чтобы пробить ответный, но у самого 
гола мажут. Первая половина игры так и закончена со счетом 1:0 в поль-
зу водников. Во второй половине игра ведется в том же быстром темпе с 
обоих сторон. Вскоре кустарям удается пробить ответный мяч и таким 
образом свести игру со счетом 1:1. Команда Кусттруда играла в изменен-
ном составе. Грубовато играл Юрасов. Судил Наумцев.

Уход «десятки»
В «Бак.Раб.» уже отмечался характерный для современной эконо-

мической ситуации момент: окончательный уход, и на этот раз уже из 
«подполья», золотой царской десятки. По целому ряду причин, а глав-
ным образом, — в связи с окончательным упрочением нашей червонной 
валюты, золото старой чеканки, почти по всему Союзу советских респу-
блик все больше и больше выбрасывается.

Интересно, однако, то обстоятельство, что если в других городах, 
как, напр., по газетным сведениям, — ростовская контора Госбанка еже-
дневно принимает золота старой чеканки до 2—3 тыс. рублей, а в од-
ном из наших пограничных пунктов (в Минской губернии) за короткое 
время агентство Госбанка приняло золота на 60.000 рублей, — в Баку 
прием золота в отдельные дни достигает до 25.000 рублей в день и за 
сравнительно короткое время, — с 15 октября с.г. бакинской конто-
рой Госбанка принято золота на полмиллиона рублей, причем приток  
этот не ослабевает.

1934 г.
15 ноября при Акстафинской ТС от-

крыты курсы по подготовке трактористов, 
на 35 человек.

Программа рассчитана на 800 учебных 
часов. Кроме тракторного дела в програм-
му включены: обществоведение, начало 
механики и арифметики. Все обучающиеся 
на курсах колхозники — комсомольцы и 
ударники.

Дирекция МТС обеспечила всех кур-
сантов общежитием, кроватями, постель-
ными принадлежностями, топливом. Кро-
ме того курсанты обеспечены учебными 
пособиями и нужной литературой. Выпуск 
курсантов состоится в марте 1935 года.

Курсы трактористов в Акстафе

Большой государственный 
театр оперы и балета АССР 
им.М.Ф.Ахундова, в порядке ре-
ализации своего репертуарного 
плана, покажет в ближайшие дни 
оперу Магомаева «Шах Исмаил» 
в новой постановке. Ставит опе-
ру режиссер Просторов. Внешнее 
оформление художника Ефимен-
ко. Для постановки, помимо деко-

раций, в цехах театра изготавлива-
ются новые костюмы, бутафория, 
реквизит и проч.

В производстве театра в насто-
ящее время находятся очередные 
две постановки, которые будут 
даны после «Шах Исмаил»: опера 
Пуччини «Тоска», в постановке 
режиссера Тверецкого и внешнее 
оформление художника Згерта, 

и балет Минкуса «Дон-Кихот». 
Следующими постановками те-
атра, над которыми уже ведет-
ся активная работа, будут опера 
Уз.Гаджибекова «Лейли и Мед-
жнун» в постановке режиссера 
Дадашева и внешнем оформлении 
худ.Мустафаева и Колоденкова и 
опера Вагнера «Лоэнгрин» в поста-
новке режиссера Простореева.

Ближайшие постановки оперного театра

Семнадцатая премия 
почтальона Мамедова

1944 г.
Почтальон. В каждом доме встречают его как дорого гостя.
— Мамед Керим, мне есть письмо? — спрашивает мать трех во-

инов Сакина Алиева.
— Есть, и сразу два, — отвечает почтальон, радуясь вместе с 

матерью весточкам с фронта.
— За время войны я хорошо узнал всех, кому доставляю пись-

ма, — говорит старейший почтальон ленкоранской конторы связи 
Мамед Керим Мамедов. — Если какая-либо семья долго не полу-
чала писем, я прямо с почты в первую очередь бегу туда и вручаю 
долгожданный пакет.

Часто в груде писем попадаются треугольные конверты, адре-
сованные самому почтальону. У него три сына в Красной Армии. 
Особенно радуют отца письма Ага Рагима — моряка-подводника.

Обычно, через 20 минут после прихода поезда, Мамед Керим 
забирает кипу газет и через полтора часа уже возвращается с пу-
стой сумкой за письмами.   Если к приходу почтальона сортиров-
щики не успевают разобрать корреспонденцию, Мамед Керим сам 
принимается за сортировку. Он поставил перед собой задачу в тот 
же день по прибытии писем в Ленкорань доставлять их адресатам.

Недавно Мамедов был вызван на совещание передовых работ-
ников связи в Баку. Уполномоченный Наркомата связи СССР по 
Азербайджанской ССР т.Искендеров вручил ему премию — ко-
стюм.

— Это моя семнадцатая премия, — улыбаясь, говорит старей-
ший почтальон.

Продление 
чрезвычайных 
полномочий 
президента Рузвельта

НЬЮ-ЙОРК.  (ТАСС). Как сообщает 
агентство Ассошиэйтед Пресс из Вашин-
гона, палата представителей США огром-
ным большинством голосов продлила на 
год закон о чрезвычайных полномочиях 
президента на время войны. Таким об-
разом, если сенат даст на это согласие, 
то чрезвычайные полномочия президен-
та на время войны будут продлены. Од-
нако, в законопроект включен пункт о 
праве судебных органов пересматривать 
действия любого правительственного уч-
реждения, касающиеся определения при-
оритета (преимущественного права) при 
распределении материалов.

Суд над бандой 
французских гестаповцев

ЛОНДОН.  (ТАСС). Агентство АФИ 
передает и Парижа, что сегодня начинает-
ся суд над главарем французского гестапо 
капитаном Лафоном, его заместителем 
лейтенантом Пьером Бони и другими их 
соучастниками. Процесс продлится око-
ло 10 дней.

Мировое армянство испытало очередное 
вполне заслуженное унижение. На проходя-
щем в эти дни в столице Эфиопии 11-м меж-
правительственном комитете ЮНЕСКО по 
сохранению мирового нематериального куль-
турного наследия была одобрена совместная 
заявка Азербайджана, Ирана, Казахстана, 
Кыргызстана и Турции по включению в ре-
презентативный список хлебной лепешки — 
лаваша, катырмы, жупки, юфки (см.: http://
www.unesco.org/culture/ich/en/RL/flatbread-
making-and-sharing-culture-lavash-katyrma-
jupka-yufka-01181).

Напомним, два года назад в ЮНЕСКО раз-
горелся нешуточный скандал, когда делегация 
Армении в свойственной этой стране манере 
присваивать культурное наследие других на-
родов попыталась узурпировать авторство 
на лаваш, который, вообще-то, пекут десятки 
других народов в разных странах от Марокко 
до Индии. После справедливого протеста со 
стороны Азербайджана и Турции ЮНЕСКО, 
к ужасу армянской делегации, сменило фор-
мулировку в представленной заявке с «тра-
диционного армянского хлеба» (traditional 
Armenian bread) на «традиционный хлеб в 
Армении» (traditional bread in Armenia), под-
черкнув, тем самым, что лаваш не может счи-
таться «армянским», хоть его там и пекут. 
Как ни старались ереванцы вернуть к лавашу 
прилагательное «армянский», контраргумен-
ты оппонентов оказались сильнее.

Тогда же азербайджанская и турецкая де-
легации, возмутившись подобной наглостью 
соседей, пообещали подать через два года 
свою, на сей раз совместную заявку, которая 
снимет все претензии армян на данный про-
дукт.

И вот на этой неделе обещанное было 
сделано. Отныне любые притязания мирово-
го армянства на лаваш навеки похоронены. 
Пять стран преподнесли «цивилизованным» 
армянам урок того, как надо вести себя в се-
мье народов мира.

К слову сказать, армяне так и не научи-
лись правильным манерам, и уже нет надеж-
ды, что когда-нибудь урок пойдет им впрок. 
Новостное агентство «Спутник», учрежден-
ное агентством «Россия сегодня» (во главе 
которого стоит Маргарита Симонян), как вы 
понимаете, не могло проглотить эту горькую 
пилюлю и выпустило материал, в котором 
сознательно исказило документ двухлет-
ней давности, прекрасно зная о корректи-
ровании ЮНЕСКО первоначальной ложной 
формулировки армянской делегации. Так, в 
опубликованном в четверг материале словa 
«лаваш» и «хлеб» несколько раз использу-
ются с прилагательным «армянский». Со-
знательно! «Лаваш, как традиционный ар-
мянский хлеб (!) уже был включен в список 
нематериального культурного наследия», 
безапелляционно говорится в самом нача-
ле материала (см.: http://ru.armeniasputnik.
am/culture/20161201/5650796/lavash-vnov-
vklyuchen-v-spisok-kulturnogo-naslediya-
yunesko.html).

Далее, авторы пишут: «Армянская заяв-
ка на включение лаваша в список нематери-
ального культурного наследия человечества 
была удовлетворена (!) еще в ноябре 2014 
года, когда межправительственный комитет 
по охране нематериального культурного на-
следия включил традиции выпечки армян-
ского лаваша (!) в репрезентативный список». 
Это неправда! Заявка армян была удовлетво-

рена с измененной формулировкой, а не с той, 
которую цитирует агентство.

Далее: «Представленная армянской сторо-
ной годом ранее заявка: «Лаваш: приготовле-
ние, значение и внешний вид традиционного 
армянского хлеба (!) как выражение культу-
ры» прошла все установленные Конвенцией 
ЮНЕСКО по охране культурного наследия 
процедурные этапы, получив положительное 
экспертное заключение». Очередное искаже-
ние факта.

И наконец, последний абзац в материале: 
«Таким образом, если «лаваш, как традици-
онный армянский хлеб (!)» вoшел в список 
нематериального наследия ЮНЕСКО в 2014, 
то в этом году по достоинству оценили рас-
пространенную в ряде стран «культуру при-
готовления». Повторяем еще раз: лаваш с 
формулировкой «традиционный армянский 
хлеб» в список нематериального наследия 
ЮНЕСКО не вошел. Хватит обманывать и 
себя, и других. Подобную фразу в принятых 
документах ЮНЕСКО подчиненные мадам 
Симонян не найдут. Благодаря усилиям азер-
байджанской и турецкой делегаций.

Надо уметь признавать свои поражения. 
Тем более, что их будет еще очень много.

АЗЕРТАДЖ

Российская певица Алсу ис-
полнила песню, написанную на 
стихотворение «Я пойду чуть-
чуть поплачу» вице-президента 
Фонда Гейдара Алиева Лейлы 
Алиевой. Клип на композицию 
впервые представлен в Youtube.

Отметим, что недавно у Алсу 
родился третий ребенок — Рафа-
эль. Клип стал первой творческой 
работой после перерыва, связан-
ного с этим радостным событием.

Песню «Я пойду чуть-чуть 
поплачу» певица исполнила в 
сопровождении гитары. Роман-
тическая героиня лирической 
композиции не теряет своего оча-
рования, несмотря на душевные 
страдания.

Музыку написали Нигяр Чен-
дирли и Дмитрий Климашенко. 
Режиссеры клипа Мария Унжако-
ва и Павел Сидоров.

АЗЕРТАДЖ

Российская 
певица Алсу 
исполнила песню 
на стихи 
Лейлы Алиевой

ЮНЕСКО репатриирует на родину лаваш,
или Конец армянским притязаниям на чужое
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Спорт

Подготовил Мурад МАМЕДОВ  
на основе материалов Sportbox.az

Отличный созидательный 
футбол демонстрирует в 
последнее время 22-летний 
плеймейкер клуба «Кяпаз» 
Орхан Алиев. Играя, как 
правило, на своей излю-
бленной позиции — цен-
трального полузащитника, 
он исправно выводит 
форвардов команды на 
ударную позицию. 

Вот и в недавнем матче про-
тив столичного «Нефтчи», в 
котором гянджинцы победили 
(2:0),  Орхан запомнился свои-
ми точными выверенными па-
сами, которые исправно, раз за 
разом, доходили до адресатов.

Своим мнением относи-
тельно положения «Кяпаза» в 
турнирной таблице и впечатле-
ниями от упомянутой встречи 
с «нефтяниками» Орхан Алиев 
поделился с представителями 
азербайджанских СМИ.

— Матч с «Нефтчи», раз-
умеется, прошел в напряженной 
борьбе. И пусть вас не смущает 
тот факт, что бакинцы пережи-
вают не лучшие времена и ни-
как не могут найти свою игру. 
Потому что речь идет о «флаг-
мане» азербайджанского фут-
бола, который в любой момент 
может вас огорчить.

— Учитывая ситуацию в 
турнирной таблице, ваша дру-
жина наверняка выходила на 
поле за 3 очками.

— Это может прозвучать че-
ресчур уж пафосно, но на все 
матчи без исключения «Кяпаз»  
выходит с мыслями о победе. 
Другой вопрос, что не всегда 
удается превратить задуманное 
в жизнь.

— Примечательная особен-
ность данной встречи: ни  од-
ной из сторон не удавалось по-
долгу контролировать мяч. 

— Совершенно верно, так 
все и было. Всему «виной» 
прессинг, который использовал 
противник. У них разладилась 
игра в атаке, нередки провалы 
в обороне, но благодаря отмен-
ной физической подготовке они 
могут прессинговать и часто 

включаются в отбор мяча. Но, 
завладев мячом, они через 4—5 
передач сами теряли его, так 
как в коллективе налицо раз-
лад. Иначе говоря, получив мяч, 
они не всегда знают, что делать 
дальше. 

— В настоящее время в ва-
шем активе 15 очков и 4-я по-
зиция в турнирной таблице. 
Столько же очков у «Зиря», 
который расположился на 5-й 
строчке. 

— «Зиря» следует за нами по 
пятам, не позволяя расслабить-
ся. Достаточно «Кяпазу» не то 
чтобы проиграть, но хотя бы 
сыграть вничью, как они тут же 
вырвутся вперед.

— После 13 туров ситуация 
в турнирной таблице такова: 
1) «Карабах» — 31 очко; 2) «Га-
бала» — 28 очков; 3) «Интер» 
— 24 очка. Одним словом, раз-
ница между вами, то  есть 4-м 
местом и третьим, на котором 
расположился «Интер», — 9 
очков. Положа руку на сердце, 
согласны ли вы с мнением, что 
призовая тройка сезона уже 
определена? 

— Если откровенно, то на 
сегодняшний день первые две 

команды в таблице– «Карабах» 
и «Габала» объективно сильней-
шие в стране. Они по всем пока-
зателям превосходят остальные 
команды Topaz Премьер-лиги. 
Плюс, выступление в Лиге Евро-
пы еще больше способствует их 
развитию. Но это не значит, что 
все остальные представители 
Высшего дивизиона должны бо-
роться за четвертое место. Фут-
бол, как известно, непредсказу-
ем. Он вне логики! Может про-
изойти все что угодно, а потому 
нужно бороться в каждом матче, 
в каждом игровом эпизоде.

— Но ведь 9 очков — разни-
ца существенная.

— Так-то оно так, 9 очков 
— это немало. Но, вместе с тем, 
это не так уж и много. Известно 
множество случаев, когда ко-
манды теряли и более крупное 
преимущество, вплоть до 15 оч-
ков.

— Одним словом, «Кяпаз» 
не теряет надежды финиширо-
вать в призовой зоне?

—Да, мы не теряем надежды. 
Поэтому нам так важно закре-
питься сперва на 4-й позиции.

— Сравнительно недавно в 
некоторых отечественных из-

даниях прошла информация 
о том, что вы планируете сме-
нить клубную прописку.

— Я действительно не прочь 
уйти в другой клуб. Но для на-
чала необходимо проявить себя 
в «Кяпазе», чтобы быть заме-
ченным менеджерами других 
команд.  Не поймите меня пре-
вратно, «Кяпаз» — это хороший 
клуб. Но у меня есть свои цели и 
задачи, к которым я стремлюсь.

— И  какова же ваша цель? 
Уехать за рубеж, перейти в 
«Карабах» или «Габалу»?

— Все зависит от меня само-
го. Чем лучше я буду играть, тем 
более именитые команды будут 
интересоваться мною.

— Кстати, интересовался ли 
вами Роберт Просинечки?

— Вызывал лишь однажды 
на селекционный сбор, когда 
только приехал в нашу стра-
ну. Но я не из тех, кто впадает 
в уныние. Играть за сборную 
— это честь для любого футбо-
листа. Я понимаю, что в конеч-
ном итоге все зависит от меня: 
если буду демонстрировать фут-
бол должного уровня, вызов от 
Просинечки не заставит себя 
долго ждать.

Орхан Алиев: «9 очков —  
это не много и не мало»

Женская волейболь-
ная Суперлига сезона 
2016/2017 годов набирает 
обороты. Буквально все 
матчи турнира вызыва-
ют огромный интерес 
у местной публики и 
проходят при перепол-
ненных трибунах,  а это 
убедительнее любых 
тирад и витиеватых 
фраз  доказывает про-
стую истину — клубный 
чемпионат Азербайджа-
на по-прежнему держит 
марку, являясь одним из 
сильнейших внутренних 
первенств Европы.   

Своими впечатлениями 
от Суперлиги с любителями 
спорта делится либеро «Теле-
кома» Улькер Керимова.

— Можно ли сказать, что 
сезон удачно складывается 
для вас?

—  Да, сезон действитель-
но удачно складывается для 
«Телеком». Как-никак, первый 
круг мы завершили на первом 
месте и продолжаем держать 
пальму лидерства во втором. 
Конечно, мы рады тому, что 
стабильно показываем волей-
бол высокого уровня. Вместе 
с тем, в команде действует 
неписаное правило: забывать 
последнюю победу и посвя-
щать себя следующей встрече, 
готовиться к ней. 

Любой выигрыш, равно 
как и поражение — это исто-
рия «Телеком». Но чем боль-
ше ты празднуешь успех или 
переживаешь неудачу, тем 
меньше времени остается для 
самого актуального. 

— Я так понимаю, под 
словом «актуального» под-
разумевается следующая 
игра?

— Да, верно понимаете.
— Обычно на старте сезо-

на клубы только ищут свою 
игру. Можно ли сказать, что 
«Телеком» уже нашел свою?

— Честно говоря, не 
знаю… На самом деле никто 
вам не даст окончательного 
ответа на это вопрос. Могу 
лишь сказать, что поначалу 
нам было трудно. 

— Это закономерно, если 
учесть, что у вас прошла 
маштабная ротация состава.

— Да, вы правы, появи-
лось много новых имен, по-
этому на первых порах было 
нелегко. Но в «Телеком» со-
браны исполнители высоко-
го уровня, которым удалось в 
кратчайшие сроки наладить 
игру и добиться взаимопо-
нимания.  Мы чувствуем, что 
прибавляем от матча к матчу, 
демонстрируем все более ка-
чественный волейбол. А глав-
ное, мы хотим развиваться и 
повышать уровень своего ма-
стерства.

— Как говорится, нет пре-
делу совершенства?

— Именно.
— Самое важное и захва-

тывающее противостояние 

последнего времени — матч 
против «Азерйол» (3:2). У 
подавляющего  большин-
ства зрителей сложилось 
тогда впечатление, что «Теле-
ком» расслабляется раньше 
времени. Вы вырывались 
вперед, обеспечив себе со-
лидное преимущество, а по-
том резко сдавали позиции, 
позволяя противоположной 
стороне сводить к минимуму 
разницу в счете.

— Допускаю, что в какой-
то момент, посчитав, что по-
беда уже в кармане, мы по-
зволили себе расслабиться 
раньше времени. Это, навер-
ное, специфика психологии 
человека, волейболистов в том 
числе: когда одна из сторон ве-
дет по партиям 2:0, в какой-то 
момент она расслабляется.

— Помнится, года 2 назад 
вы говорили о том, что тре-
нер дает вам «мало игрового 
времени». Сегодня все ина-
че?

— Да, сегодня все иначе. В 
меня поверили и дали шанс 
проявить себя. Я благодарна 
за это нашему тренерскому 
штабу и делаю все возможное, 
чтобы оправдать надежды.

— Во втором туре вы по-
бедили наиглавнейшего  кон-
курента в борьбе за «золото» 
— «Азеррейл». Сказался ли 
тот выигрыш на настрое ко-
манды?

— Победа над принципи-
альным оппонентом всегда 
придает уверенности, появля-
ется вера в собственные силы. 
Ее ощущает как каждая волей-
болистка, так и вся команда. 
Встреча с «Азеррейл» получи-
лась очень эмоциональной и, 
несмотря на неудачный старт, 
мы смогли отпраздновать по-
беду. Естественно, будем бо-
роться за титул.

— 24 ноября в Баку со-
стоялась жеребьевка Евро-
2017. Устроили ли лично вас 
ее итоги?

— Меня нередко просят 
высказать мнение относитель-
но соперников, которых вы-
брал нам жребий. А я вот не 
привыкла делить сборные на 
сильные и слабые. Я сторон-
ник теории, что на турнире 
такого уровня, как чемпионат 
Европы, быть слабых сопер-
ников попросту не может. 
Они либо сильны, либо очень 
сильны. Вот и все! Поэтому 
следует готовится к Евро -2017 
самым серьезным образом, и 
не искать оппонента послабее.

К тому же следует пом-
нить, какое развитие во всем 
мире получил за последнее 
время волейбол. Есть немало 
команд, которых еще лет 5 на-
зад все относили к середняч-
кам. А сегодня это — мощные 
коллективы, реально пре-
тендующие на место в при-
зовой тройке. Даже если им и 
не суждено стать призерами 
Евро-2017, то, уж как мини-
мум, проблемы своим сопер-
никам они точно создадут.

Улькер Керимова:  
«Победа всегда придает 
уверенности»

Хавьер Жуниор:  
«Самир не должен 
унывать»

Экс-полузащитник фут-
больного клуба «Бакы» 
Хавьер Жуниор, выступаю-
щий последние 2  сезона за 
словенский «Домжале», вы-
сказал свое мнение по пово-
ду 20-летнего азербайджан-
ского нападающего Самира 
Масимова, не так часто, как 
хотелось бы, попадающего 
в стартовый состав.

«Мне трудно давать оценку 
работе тренера и рассуждать о 
том, почему Масимов не играет 
за основной состав «Домжале». 
У каждого тренера свое видение 
игры, и в этом плане Лука Элс-
нер не является исключением. К 
тому же, он ни с кем не делится 
планами или задумками, — за-
явил опытнейший бразильский 
спортсмен. — Самир — моло-
дой и талантливый парень, тех-
ничный, скоростной, полный 
сил и амбиций. Но ему нелегко 
приходится на первых порах. Я 
часто сталкивался с подобным 
явлением, с новичками в Европе 
такое происходит повсеместно, 
сплошь и рядом. Главное — не 
унывать! Ни в коем случае нель-
зя опускать рук, это ведь еще не 
конец света. Наоборот, нужно 
собрать волю в кулак, показать 
бойцовский характер и, несмо-
тря ни на что, тренироваться, 
работать над собой, разви-
ваться. В конце концов, как бы 
ни сложилась карьера Самира 
здесь, вся его футбольная жизнь 
еще впереди. Где бы он ни ока-
зался, в Словении или у себя на 
Родине, всех будет интересовать 
его мастерство. Согласен, сегод-
ня тренер не дает ему места в 
основе. Но Самир должен быть 
готов на все 100%, когда Элснер 
решит проверить его. Самир 
должен во всеоружии принять 
этот вызов».

Напомним, что в 2014 году 
воспитанник московского «Ло-
комотива» Самир Масимов 
перешел в «Нефтчи», а пример-
но полгода назад форвард юно-
шеской сборной Азербайджана 
подписал контракт с клубом 
«Домжале» из одноименного го-
родка.

Гасанов сменил  
Сулейманова

 
В АФФА состоялось совеща-

ние, по итогам которого были 
определены наставники трех 
юношеских сборных Азербайд-
жана по футболу — U-15, U-17  
и U-19.

Итак, руководство АФФА на-
значило Вугара Мамеда главным 
тренером U-15, Мирбагир Исаев 
будет работать с U-17, а рулевым 
U-19 отныне будет Тебриз Гаса-
нов.

Напомним, что ранее U-19 
возглавлял Назим Сулейманов, 
однако ассоциация не стала 
продлевать с ним контракт.

Рейтинг пляжников

ФИФА обнародовала рей-
тинг сборных команд по пляж-
ному футболу.

Итак, после подсчета всех 
статистических данных, сборная 
Азербайджана разместилась на 
33-м месте, набрав 374 очка. Это 
14-е место среди европейских 
команд. Впереди — Коста-Рика 
(387), а позади — Китай (370).

Возглавляют рейтинг Пор-
тугалия (3500), Россия (3204) и 
Бразилия (2525).

Московский успех
В столице России — Москве прошел 1-й Открытый междуна-
родный турнир по каратэ (версия WKF) среди ветеранов не 
моложе 35 лет.

Отлично выступил на этом мероприятии тренер нашей наци-
ональной команды по физподготовке, заслуженный тренер Азер-
байджана Октай Мамедов. По итогам соревнований он стал обла-
дателем двух наград.

В турнире по кумитэ среди участников старше 51 года Октай 
Мамедов завоевал «золото», а в турнире по ката среди ветеранов 
(старше 56 лет) он стал бронзовым призером.

Добавим, что за награды московского старта боролись ветераны 
из 10 стран.

7 из 16
Юношеская сборная Азербайджана (U-18) по футболу под-

твердила свое участие в традиционном Мемориале Валентина Гра-
наткина, который пройдет  8—21 января будущего года в Санкт-
Петербурге (Россия).

Таким образом, отечественный коллектив стал 7-й командой, 
отправившей заявку в город на Неве. Ранее это сделали команды 
Словении, Болгарии, Словакии, Беларуси, Индии и, естественно, 
сами хозяева международного мероприятия.

Напомним, что ежегодный январский турнир юношеских наци-
ональных команд, посвященный памяти первого вице-президента 
ФИФА, проводится с 1981 года  по инициативе тогдашнего руково-
дителя ФИФА бразильца Жоао Авеланжа.

Традиционно в Мемориале Гранаткина выступают 16 команд.

В открытом чемпионате 
Грузии по баскетболу среди 
юношей (U-18) состоялись 
встречи 3-го тура.

В этом соревновании, как 
известно, выступает и азер-
байджанская команда «Бакы» 
(U-16). В отчетном туре подо-
печные Самира Нурузаде до-
вольно легко разобрались с клу-
бом «Мартве» (Вани), разгро-
мив более старших по возрасту 
соперников со счетом 74:47. Са-
мым полезным в составе юных 
«горожан» оказался Акпер Ма-
медов, в активе которого 16 оч-
ков, 9 подборов под кольцом и 8 
результативных передач.

Напомним, что в первом 
своей встрече отечественная 
дружина уступила тбилисской 
«Академии», а во втором пере-
играла флагмана грузинско-
го баскетбола — столичное  
«Динамо».

Встречи 4-го тура состоятся 
5 декабря, и «бакинцев»  в этот 
день ждет  матч с «Заза-1». 

Юные «бакинцы» 
в чемпионате ГрузииФлагман азербайджанского 

футбола, бакинский клуб 
«Нефтчи» определился с 
расписанием на время зим-
ней паузы, которая возник-
нет в Topaz Премьер-лиге.

Как сообщает официальный 
сайт «нефтяников», в период 
с 4 по 20 января подопечные 
Эльхана Абдуллаева проведут 
учебно-тренировочные сборы в 
турецком городе Белек. По тра-
диции, на сборах планируется 
проведение нескольких това-
рищеских матчей. Что касается 
соперников по этим встречам, 
то они определятся в течение 
ближайших двух—трех дней. 

Их поисками в настоящее вре-
мя как раз и заняты менеджеры 
столичного коллектива.  

Планы на зиму
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В Мире

Террористическая органи-
зация «Исламское госу-
дарство Ирака и Леванта» 
(ИГИЛ) теряет позиции на 
Ближнем Востоке, однако в 
Европе группировка меняет 
тактику и остается серьез-
ной угрозой для населения. 
Об этом свидетельствует 
доклад Европейского поли-
цейского  агентства (Евро-
пола).

«С точки зрения ИГИЛ  
теракты, осуществленные в 
Бельгии и Франции в 2015 и 2016 
годах, являлись успешными и 
эффективными, — отмечается 
в документе. — Учитывая этот 
факт и принимая во внимание, 
что террористическая группи-
ровка по-прежнему имеет воз-
можности для нанесения ударов, 
в Европе сохраняется вероят-
ность новых атак в ближайшем 
будущем как одиночками, так и 
группами». При этом опасность 
терактов существует «не только 
в Бельгии и Франции, но и во 
всех других странах, принима-
ющих участие в борьбе с ИГИЛ 
в рамках сформированной США 
коалиции», а сами атаки могут 
быть организованы таким обра-
зом, «чтобы скомпрометировать 
сирийских беженцев и заставить 
европейские страны изменить 
свою политику в их отношении».

По данным организации, 
«наиболее вероятным сценари-
ем является использование той 
же тактики, в том числе и того 
же оружия, что и в предыдущих 

атаках». Это связано с «просто-
той в производстве, приобре-
тении и использовании такого 
оружия и взрывчатых веществ 
и их доказанной эффективно-
стью».

В докладе также отмечается, 
что ослабление ИГИЛ на Ближ-
нем Востоке приведет к возвра-
щению на родину исламистов из 
европейских стран, воевавших 
на стороне террористов, и бу-
дет представлять потенциаль-
ную угрозу безопасности. Кро-
ме того, подчеркивается, что не 
только ИГИЛ, но и другие груп-
пировки, такие как «Аль-Каида» 
и «Джебхат ан-Нусра», представ-
ляют угрозу государствам ЕС и 
западным интересам в целом.

Учитывая это, директор Ев-
ропола Боб Уэйнрайт призвал 
правоохранительные органы 
и службы безопасности евро-
пейских стран к более тесному 
сотрудничеству и активному 

обмену информацией. «Благо-
даря текущему взаимодействию 
нам уже удалось предотвратить 
ряд серьезных террористиче-
ских атак и задержать людей, 
намеренных их осуществить, 
— подчеркнул он. — Это свиде-
тельствует о том, что сотрудни-
чество просто необходимо для 
снижения угрозы со стороны 
ИГИЛ. Однако нынешний до-
клад также говорит о том, что 
риски по-прежнему очень вы-
соки и более тесное взаимодей-
ствие просто необходимо».

По данным Европола, в 2015 
году в результате терактов в 
Европе погибли 150 человек, 
по большей части во Франции. 
Число атак увеличилось с четы-
рех в 2014 году до 17 в 2015 году, 
а число лиц, задержанных по по-
дозрению в участии в террори-
стической деятельности, за этот 
же период увеличилось с 395 до 
667 человек

Европол: «ИГИЛ меняет тактику  
и остается угрозой для Европы»

Новый президент появится 
у Франции в мае 2017 года. 
Французы узнали об этом 
в четверг вечером на 10-й 
минуте выступления в пря-
мом эфире действующего 
главы государства Франсуа 
Олланда.

«Я решил не добиваться воз-
обновления мандата», — заявил 
62-летний политик после пере-
числения достижений и неудач 
своей президентской пятилет-
ки. Он сообщил об отказе уча-
ствовать в выборах следующей 
весной. Нынешние обязанности 
он будет исполнять до заверше-
ния срока полномочий в мае.

«Без меня» (La Liberation), 
«До свидания, президент!»  
(20 minutes), «Олланд капиту-
лирует» (L'Opinion) — таковы 
заголовки французских газет. 
Решение Олланда не балло-
тироваться на второй срок не 
имеет прецедентов в 60-летней 
истории Пятой республики, ос-
нованной генералом Шарлем де 
Голлем. Никогда еще действую-
щий глава государства не отка-
зывался от попытки добиться 
переизбрания.

Большинство аналитиков 
склоняются к тому, что Олланд 
сделал этот шаг под давлени-
ем собственного политическо-
го лагеря. В последнее время в 
рядах социалистов множились 
опасения, что партия окажется 
в роли аутсайдера: личный рей-
тинг президента снизился до 
рекордно низких 7%.

Потеряв основную часть 
электората, Олланд рисковал 
потерпеть поражение не толь-
ко на весенних выборах, но 
даже на январских праймериз 
(первичных выборах) Француз-
ской социалистической партии. 
«Президент предпочел не ри-
сковать», — заметила извест-
ный политический обозрева-
тель Аполин де Малерб.

«Шок левых столь же велик, 
как в момент прощания кан-
дидата от Соцпартии, премье-
ра Лионеля Жоспена вечером  
21 апреля 2002 года после его 
поражения в первом туре пре-
зидентских выборов», — счи-
тает агентство AFP. Олланд, 
в то время первый секретарь 
партии, «мог наблюдать это из 
первого ряда».

Черту под списком претен-
дентов социалисты должны 

подвести до 15 декабря. О го-
товности идти на выборы не-
однократно заявлял нынешний 
руководитель правительства 
54-летний Манюэль Вальс. Упо-
минание об этом в его воскрес-
ном интервью еженедельнику 
Le Journal du Dimanche вызвало 
размолвку с главой государства. 
В начале недели Вальс отбыл с 
запланированным визитом в 
Тунис, заверив, что «президент 
и премьер не станут соперника-
ми на праймериз».

Вальс давно знает патрона. В 
середине 1990-х они делили ра-
бочий кабинет в штаб-квартире 
социалистов на улице Сольфе-
рино. В период, когда действу-
ющий президент ведал связями 
с общественностью, Вальс воз-
главлял пресс-службу партии.

Его преимущество — осно-
вательная подготовка к миссии: 
в отличие от Олланда, не зани-
мавшего министерских постов, 
он руководил и МВД, и прави-
тельством. Во главе силового 
ведомства Вальс заслужил ре-
путацию жесткого политика, в 
том числе в вопросах иммигра-
ции. Сохранить этот имидж в 
роли премьера оказалось труд-
нее: ему приходилось оставать-
ся в тени патрона.

В качестве «номера два» в 
команде социалистов Вальс, 
казалось бы, логичен как пре-
емник. Но наблюдатели обра-
тили внимание: в обращении к 
нации, которое, по словам по-
мощников, он тщательно про-
думал, Олланд ни словом не об-

молвился о премьере. К тому же 
личный рейтинг Вальса лишь 
на два пункта выше, чем у пре-
зидента, и едва ли окажется до-
статочным для участия во вто-
ром туре выборов.

Информацией к размыш-
лению для Олланда стала и 
фронда соратника по партии 
54-летнего Арно Монтебура, 
заявившего о вступлении в 
кампанию. Исторический тер-
мин вернулся в дискуссии ле-
том 2014 года после бунта в 
кабинете социалистов. В XVII 
веке, в эпоху Мазарини, фрон-
да — серия восстаний против 
королевской власти — началась 
из-за непомерных налогов. На 
этот раз вызов власти бросили 
сами члены правительства — 
Монтебур и его коллеги по ка-
бинету Бенуа Амон и Орелли 
Филиппетти, считающие, что 
«бюджетная строгость, если она 
убивает рост экономики, про-
сто абсурдна и опасна».

Темпераментный оратор, 
Монтебур пять лет назад помог 
избранию Олланда, уступив ему 
свой электорат. Заняв пост ми-
нистра промышленного подъ-
ема, он стал оппонентом снача-
ла премьера Жан-Марка Эйро, а 
потом и его преемника Вальса. 
Утверждают, что на заседании 
кабинета Монтебур, отнюдь не 
жалующий федерального кан-
цлера Германии Ангелу Мер-
кель, смутил соратников заме-
чанием: «Немецкие правые не 
должны диктовать, как жить 
Франции».

На выборы собирается и 
другой бывший министр-со-
циалист, 37-летний Эмманю-
эль Макрон. Он не намерен 
участвовать в праймериз Соц-
партии, предпочитая самостоя-
тельный поход к цели. Его соци-
ально-либеральную платформу 
поддерживают примерно 15% 
электората, в том числе часть 
молодых избирателей.

Чуть меньше, около 12%, вы-
сказываются в пользу кандидата 
от левых 65-летнего Жан-Люка 
Меланшона — непримиримого 
критика Елисейского дворца 
слева. «Это было огромное при-
знание поражения», — сказал 
он о прощании Олланда. По 
его мнению, президент избежал 
тем самым вала критики.

«Не мне судить, смелый ли 
это поступок, — заметил лидер 
Левого фронта. — Олланд не 
выполнил программу, с кото-
рой пришел, и дезорганизовал 
собственный лагерь».

Разобщенность на левом 
фланге делает маловероятным 
выдвижение единого кандидата. 
В этих условиях основной спор 
развернется между кандидатом 
от правоцентристской партии 
«Республиканцы», бывшим 
премьером Франсуа Фийоном и 
лидером Национального фрон-
та Марин Ле Пен. Большинство 
социологов предсказывают, что 
именно эти политики выйдут в 
следующий тур. Во втором ра-
унде они прогнозируют победу 
Фийона с большим отрывом от 
соперницы.

Отказ Олланда от участия в выборах изменил 
ситуацию в споре за Елисейский дворец

Местом проведения перво-
го Всемирного саммита 
роботов 2020 года выбра-
ны японские префектуры 
Айти и Фукусима. Об этом 
заявил министр экономи-
ки, торговли и промыш-
ленности Японии Хиросигэ 
Сэко.

«Мы хотим посмотреть, как 
роботы будут работать в обще-
стве будущего, и как они смогут 
изменить образ жизни», — при-
водит слова министра агентство 
Kyodo. В качестве места прове-
дения выбраны город Токонамэ 
(префектура Айти) и Минами-
сона (префектура Фукусима).

Как ожидается, свои раз-
работки в Японии представят 
команды институтов, иссле-
довательских центров и ком-
паний из 10—20 стран мира. 
Мероприятия саммита будут 
разделены на несколько секций: 
так, секция, посвященная про-
изводственному сектору, будет 
проходить в Айти — одном из 
крупнейших промышленных 

центров Японии. А форум, по-
священный противостоянию 
стихийным бедствиям, — в Ми-
намисоме, которая, как и вся 
префектура Фукусима, серьез-
но пострадала в результате раз-
рушительного землетрясения и 
последовавшего за ним цунами, 
а также аварии на АЭС «Фуку-
сима-1» в марте 2011 года.

О решении провести в Япо-
нии первый Всемирный саммит 
роботов Сэко заявил еще 4 ок-
тября. «Мы надеемся собрать со 
всего мира лучших роботов и 
лучшие идеи в этой области»,- 
сказал он. По словам министра, 
мероприятие должно дать им-
пульс ускорению разработки 
новых устройств с искусствен-
ным интеллектом, в первую 
очередь, используемых в про-
мышленности и быту.

Правительство Японии, в 
частности, намерено расши-
рять применение роботов для 
решения социальных проблем, 
связанных с низкой рождаемо-
стью, нехваткой рабочей силы, 
старением населения.

В Японии выбрали место проведения 
Всемирного саммита роботов

Первый после сентябрьской 
аварии старт тяжелой раке-
ты-носителя Falcon 9 амери-
канской компании SpaceX 
запланирован на 16 декабря. 
Об этом сообщила телеком-
муникационная компания 
Iridium Communications, 
которая рассчитывает вы-
вести в космос в результате 
данного запуска десять сво-
их спутников связи нового 
поколения.

По свидетельству фирмы, 
которая базируется в Маклине 
(штат Вирджиния) — одном из 
пригородов Вашингтона, старт 
намечен с базы американских 
ВВС Ванденберг в Калифорнии 
на 12:36 по времени Западного 
побережья США. Ракета должна 
доставить спутники на низкую 
околоземную орбиту. Однако «за-
пуск зависит от одобрения Фе-
деральным авиационным управ-
лением» (ФАУ) США решения 
SpaceX о возобновлении пусков 
носителя Falcon 9, отметила ком-
пания Iridium Communications. 
Как отмечается в ее пресс-релизе, 

эту санкцию ФАУ должно дать в 
связи с «аномалией, произошед-
шей 1 сентября» на космодроме 
на мысе Канаверал (штат Флори-
да) с ракетой Falcon 9.

1 сентября на стартовом столе 
на мысе Канаверал взорвалась ра-
кета Falcon 9 с израильским спут-
ником связи Amos-6. В результате 
ЧП никто не пострадал. Владев-
шая уничтоженным спутником 
компания Space Communication 
подтвердила намерение потре-
бовать от SpaceX компенсацию в 
размере $50 млн или бесплатный 
пуск в связи с потерей Amos-6.

Глава SpaceX Илон Маск на-
звал взрыв наиболее серьезной 
неудачей за всю 14-летнюю исто-
рию существования своей компа-
нии. По предварительным дан-
ным, произошло повреждение в 
системе подачи гелия, служащего 
для поддержания давления в баке, 
в резервуар с жидким кислоро-
дом на второй ступени ракеты.

Еще через несколько дней та 
же WSJ выяснила, что комитет со-
ветников NASA по вопросам экс-
плуатации МКС бил тревогу по 
поводу схемы запланированных 
на будущее пилотируемых запу-

сков, которую хочет использовать 
SpaceX. По мнению экспертов, 
входящих в упомянутый коми-
тет Национального управления 
США по аэронавтике и исследо-
ванию космического простран-
ства, эта схема противоречит 
технике безопасности пилотиру-
емых полетов в космос, действу-
ющей более 50 лет. Руководство 
NASA обещало ответить на обо-
значенный комитетом вопрос в 
декабре.

По словам газеты, охлажден-
ное до сверхнизкой температуры 
топливо, которое использует в 
своих носителях SpaceX, требу-
ет осуществить пуск ракеты в 
течение получаса после начала 
заправки. Это обстоятельство 
не позволяет членам экипажа 
вовремя занять места в корабле-
капсуле, установленной на борту 
ракеты. Ни в одной стране мира 
никто не размещает астронавтов 
в корабле до завершения проце-
дуры заправки топлива. SpaceX 
до сих пор осуществляла запуски 
своих кораблей без людей на бор-
ту, однако в будущем собирается 
делать это.

Первый после аварии запуск ракеты 
Falcon 9 в США намечен на 16 декабря

AFP: «Глава сети  
кофеен Starbucks  
подал в отставку»

Генеральный директор 
американской сети кофеен 
Starbucks Говард Шульц объ-
явил об уходе в отставку. Об 
этом сообщило агентство 
AFP.

По его информации, он пере-
станет исполнять свои рабочие 
обязанности с 3 апреля, однако 
сохранит пост председателя сове-
та директоров.

Starbucks является самым 
крупным владельцем кофеен в 
мире, ее сеть насчитывает более 
23 тысяч точек почти в 70 стра-
нах. Штаб-квартира компании, 
основанной в 1971 году, распо-
ложена в городе Сиэтл (штат Ва-
шингтон).

Задержан виновник 
лесных пожаров  
в Теннесси, где  
погибли 11 человек

Полиция американского 
штата Теннесси, где уже 
около двух недель бушуют 
лесные пожары, которые, по 
последним данным, унесли 
жизни 11 человек, арестова-
ла предполагаемого поджи-
гателя. Об этом сообщила 
телекомпания ABC.

В поджоге обвиняется 24-лет-
ний Дакота Такер, который, по 
данным следствия, 14 ноября раз-
вел костер на своем земельном 
участке в округе Секуачи. В ре-
зультате неосторожных действий 
Такера огонь распространился на 
соседние участки, после чего пла-
мя охватило находившийся непо-
далеку лесной массив.

Предполагаемому поджигате-
лю грозит наказание в виде лише-
ния свободы на срок до шести лет 
и штрафа в размере $3 тыс.

В четверг губернатор Тен-
несси Билл Хэслем ввел режим 
чрезвычайного положения на 
территории штата. Наиболее се-
рьезный ущерб там причинен 
округу Севи, где огнем частично 
или полностью уничтожено око-
ло 700 строений.

Суд Далласа (штат Техас) 
обязал американскую ком-
панию Johnson & Johnson 
и входящую в ее состав 
DePuy Orthopaedics, спе-
циализирующуюся на из-
готовлении эндопротезов, 
выплатить более $1 млрд 
шести истцам, которые 
сообщили о проблемах со 
здоровьем из-за исполь-
зования некачественных 
протезов. Об этом сообщи-
ло агентство Reuters.

По его данным, в дизайне 
эндопротезов тазобедренного 
сустава Pinnacle был обнару-

жен дефект, о рисках которо-
го компания не предупредила 
своих потребителей. Истцами 
выступили жители штата Ка-
лифорния, которые пожало-
вались на омертвение тканей, 
эрозию костей и другие заболе-
вания, вызванные использова-
нием протезов.

Обе компании отрицают 
обвинения и заявили, что бу-
дут обжаловать решение суда. 
Всего в федеральный суд Те-
хаса поступило более восьми 
тысяч исков против Johnson & 
Johnson и DePuy Orthopaedics, 
связанных с использованием 
эндопротезов.

Суд обязал Johnson & Johnson  
выплатить $1 млрд пользователям  
бракованных эндопротезов
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Президент Владимир Пу-
тин выступил на Форуме 
действий Общероссийского 
народного фронта, который 
состоялся в Москве. За три 
года деятельности, отметил 
президент, это общественное 
движение приобрело массо-
вый характер, десятки тысяч 
людей во всех уголках страны 
активно включились в его 
работу. Соцопросы показы-
вают, что у россиян возникло 
доверие к движению, подчер-
кнул Путин.

Форум действий Общероссий-
ского народного фронта, прошед-
ший в Москве, подвел итоги рабо-
ты движения за три года его суще-
ствования. Как заявили органи-
заторы форума, в этом году в его 
работе приняли участие более ты-
сячи человек. Выступая на откры-
тии форума, сопредседатели Цен-
трального штаба ОНФ Александр 
Бречалов и Ольга Тимофеева в 
очередной раз обозначили ключе-
вое направление деятельности ор-
ганизации — мониторинг выпол-
нения указов Владимира Путина. 
Впрочем, по словам Бречалова, 
выполнение майских указов пре-
зидента оставляет желать лучше-
го: «ОНФ может констатировать, 
что только 16% из тех поручений, 
на которые мы получили доклады 
правительства, мы рекомендовали 
снять с контроля. Таким образом, 
можно говорить, что 84% мы не 
снимаем с контроля. Поручения 
исполнены в разной степени. Поя-
вился такой термин — «частичное 
исполнение поручения».

Также, по словам Бречалова, 
на форуме обсуждались вопросы 
борьбы с коррупцией и экологи-
ческие проблемы. Впоследствии 
Бречалов рассказал, что, когда 
речь идет о «частичном испол-
нении» указов, то или иное по-
ручение президента может быть 
выполнено даже на 99%. «Даже 
если один процент остался не вы-
полнен, мы не снимаем его с кон-
троля. За каждым указом стоят 
реальные люди, их проблемы, мы 
не можем допустить, чтобы кто-то 
остался без помощи», — объяснил 
он.

Центральным событием фо-

рума, бесспорно, явилось пленар-
ное заседание, на которое при-
был президент Владимир Путин. 
Когда глава государства выходил 
на трибуну, диктор по традиции 
громко и торжественно объявил 
о его появлении. «Так объявля-
ют торжественно, что даже сам 
бояться начинаю, робею», — за-
метил президент в обычной для 
него ироничной манере. Выступая 
перед форумчанами, Путин под-
черкнул, какая массовая работа 
была проделана ОНФ за три года. 
«Это общественное движение 
приобрело массовый характер, 
десятки тысяч людей во всех угол-
ках страны активно включились 
в работу, в работу первоначально 
по контролю за исполнением ука-
зов президента 2012 г. Но затем 
ваша работа становится все шире 
и шире, активнее, —  и это очень 
правильно, очень верно. Опросы 
ВЦИОМа показывают, что люди 
настроены именно на такую вашу 
деятельность. Это говорит о до-
верии, которое у людей возника-
ет», — цитирует президента сайт 
ОНФ. «В результате вашей работы 
были скорректированы различ-
ные программы и финансовые 
расходы государства на 227 мил-
лиардов рублей», — отметил он. 
По его словам, наряду с контролем 
за выполнением майских указов 
приоритетным направлением в 
деятельности фронта является 
борьба с коррупцией и нецелевым 
расходованием средств чиновни-
ками, контроль за качеством до-
рожного строительства, а также 
вопросы экологии.

В ответ на благодарность пре-
зидента за вклад активистов ОНФ 
в дело борьбы с коррупцией Бре-
чалов напомнил, как «фронтови-
ки» поначалу боролись с новогод-
ними корпоративами. «Нас тогда 
шутливо хлопали по плечу и го-
ворили, чтобы мы не занимались 
ерундой. В итоге же корпоративы 
отменили», — рассказал он.

Первой активисткой ОНФ, по-
общавшейся с Владимиром Пути-
ным, стала руководитель проекта 
«За честные закупки» Анастасия 
Муталенко. Комментируя ее со-
общение о расходовании средств 
на создание туристических кла-
стеров и отсутствии инвесторов, 

президент заметил, что ситуация 
с внутренним туризмом его рас-
страивает. «Так и ожидал, что вы 
скажете что-нибудь такое, что 
требует повышенного внимания», 
— добавил президент. В таком же 
духе продолжалось общение Пу-
тина и с остальными «фронтови-
ками».

Президенту докладывали о 
проблемах нецелевого расходова-
ния бюджетных средств, вырубке 
городских лесов, криминале во-
круг мусорных свалок, дошколь-
ном образовании и социальной 
защите населения. Путин подчер-
кнул, что многие вопросы, связан-
ные с криминалом и с коммерци-
ей, в частности, те же вопросы по-
лигонов по утилизации мусорных 
отходов, требуют его прямого вме-
шательства. «Порой необходимо, 
чтобы я лично отдал приказ на-
циональной гвардии, потому что 
даже местные чиновники не мог-
ли ничего поделать», — рассказал 
президент. Однако в ходе общения 
он также напомнил, что порой за 
встречами с активистами ОНФ 
«следуют поручения различным 
ведомствам в правительстве», тем 
самым намекнув, что подобное 
общение приносит свои плоды.

Владимир Путин согласился 

усилить ответственность чинов-
ников за недострой соцобъектов 
или включение в отчеты «строи-
тельных полуфабрикатов». Глава 
государства также считает не-
допустимым выделение средств 
на строительство новых соцобъ-
ектов, когда не сданы строящи-
еся. «У нас общее правило, при-
нятое несколько лет назад: мы 
не должны выделять деньги на 
новые объекты, пока не заверши-
ли строящиеся. И если какие-то 
объективные обстоятельства не 
дали возможности завершить ту 
или иную стройку в срок, то на 
новые объекты деньги выделять 
нельзя. Да, может быть, показа-
тели могут быть ниже у наших 
коллег на региональном или фе-
деральном уровне, но зато это не 
даст возможность разбазаривать 
государственные средства», — за-
явил Путин. Контролировать этот 
процесс президент призвал, в том 
числе, и ОНФ. «Да, безусловно, я 
обращу на эту проблему внимание 
прокуратуры, но и общественные 
организации должны держать это 
на контроле, в том числе и ОНФ», 
— подчеркнул президент.

Общение президента с акти-
вом фронта продолжалось почти 
два часа, и в завершение прези-

дент снова поблагодарил членов 
ОНФ за полезную и плодотвор-
ную работу. 

По словам Александра Бреча-
лова, с назначенным недавно на 
пост первого заместителя руково-
дителя администрации президен-
та Сергеем Кириенко фронт рабо-
тает в деловом формате. «Мы ра-
ботаем с Сергеем Владиленовичем 
в деловом формате, ориентируясь 
на страну и на президента. Так же, 
как ранее работали с Вячеславом 
Володиным. Напомню, что руко-
водителем ОНФ, определяющим 
направления его деятельности, 
является Владимир Путин», — 
рассказал он. Ольга Тимофеева, 
в свою очередь, подчеркнула, что 
главным достижением Фронта яв-
ляется налаживание диалога меж-
ду властью и обществом. «Когда 
органы власти в переписке гово-
рят «обратитесь в Общероссий-
ский народный фронт, и вам по-
могут», то мы понимаем, что сло-
жились как движение. С каждым 
днем мы прирастаем людьми. Что 
мы сделали за три года? Мы дей-
ствительно заставили власть слы-
шать людей», — рассказала она.

После открытия участники 
форума обсудили работу ОНФ в 
рамках семи тематических плат-

форм: «Честная и эффективная 
экономика», «Социальная спра-
ведливость», «Общество и власть: 
прямой диалог», «Образование и 
культура как основы националь-
ной идентичности», «Качество 
повседневной жизни», «Экология 
и защита леса», «За честные за-
купки». Кроме того, состоялся 
очередной съезд ОНФ, делегатами 
которого стали 400 человек — со-
председатели штабов и руководи-
тели исполкомов региональных 
отделений Народного фронта, 
члены Центрального штаба ОНФ. 
В рамках этого съезда были вне-
сены изменения в устав организа-
ции. В частности, в рамках устава 
был закреплен принцип ротации 
руководящих органов фронта.

В соответствии с ним были 
сокращены сроки полномочий 
выборных руководящих органов: 
Центрального штаба Народного 
фронта — с пяти до трех лет, ре-
гиональных штабов — с пяти до 
двух лет. В рамках ротации были 
прекращены полномочия 12 чле-
нов ЦШ ОНФ, а новыми членами 
ЦШ стали 15 человек. «Те люди, 
которые покинули Централь-
ный штаб, ушли не потому, что 
не справились с работой. Просто 
мы должны выполнять функции 
социального лифта, привлекать к 
работе новых людей», — объяснил 
принцип ротации Александр Бре-
чалов.

Также в устав, в соответствии 
с российским законодательством, 
теперь внесена символика ОНФ. 
«Наша «галочка» уже давно стала 
известна, теперь она закреплена в 
уставе, стала нашей интеллекту-
альной собственностью», — рас-
сказал руководитель исполкома 
ОНФ Алексей Анисимов.

В рамках тематических плат-
форм «фронтовики» обсуждали 
вопросы поддержки региональ-
ных журналистов, контроля за 
качеством строительства дорог, 
также традиционно обсуждалась 
целесообразность расходования 
денежных средств чиновниками. 
Кроме того, отдельно рассматри-
валась тема предупреждения дет-
ской инвалидности, было предло-
жено разработать государствен-
ную стратегию по этому вопросу.

«Взгляд.ру»

Народный фронт: «Мы заставили власть слышать людей» 

После принятия Межпарла-
ментской ассамблеей стран 
СНГ модельного закона «О 
парламентском расследовании» 
в  Госдуме готовы рассмотреть 
соответствующие поправки в 
действующее законодательство.

Эксперты полагают, что Россия 
таким образом берет на себя меж-
дународные обязательства перед 
партнерами на постсоветском про-
странстве и одновременно может 
повысить статус нижней палаты 
парламента. На пленарном заседа-
нии Межпарламентской ассамблеи 
(МПА) стран СНГ будет рассмотрен 
проект модельного закона «О парла-
ментском расследовании». В случае 
если этот документ будет принят, у 
Государственной думы появится воз-
можность вновь вернуться к вопросу 
о необходимости внесения измене-
ний в закон о парламентском рас-
следовании в РФ. В настоящее время, 
чтобы инициировать парламентское 
расследование, необходимо обяза-
тельное согласие обеих палат Феде-
рального собрания. Теперь, согласно 
проекту модельного закона МПА 
СНГ, появится возможность прово-
дить парламентское расследование 
по решению только одной палаты 
парламента. 

Документом также предусматри-
вается возможность использования 
разных организационных форм про-
ведения парламентских расследова-
ний — комиссий, создаваемых для 
проведения отдельного расследова-
ния (эта форма использована в ка-
честве базовой), а также постоянно 
действующих комиссий по проведе-

нию парламентских расследований 
и  фигуры парламентского уполно-
моченного.

Как пояснил «Известиям» глава 
постоянной комиссии МПА СНГ 
по правовым вопросам Эмомали 
Насриддинзода (Таджикистан), дан-
ный модельный закон определяет 
предмет проведения парламентского 
расследования, а также те события и 
ситуации, в отношении которых оно 
может проводиться. «Такое регули-
рование призвано способствовать 
более определенному и отчетливому 
восприятию целей и задач проведе-
ния парламентского расследования», 
— сказал он.

Вопрос о необходимости внесе-
ния изменений в действующий за-
кон о парламентском расследовании 
в РФ от 2005 года последний раз 
поднимался в 2013 году. Инициа-
торами законопроекта выступили 
председатель комитета Совета Фе-
дерации по конституционному за-
конодательству и государственному 
строительству Андрей Клишас и 
статс-секретарь Федеральной пала-
ты адвокатов Константин Добрынин 
(на момент внесения инициативы 
зампред этого же комитета СФ). В 
нем, в частности, предусматривалась 
возможность создания специальной 
комиссии по проведению расследо-
вания каждой из палат Федерального 
собрания РФ, а также предлагалось 
значительно расширить основания 
для инициирования парламентского 
расследования.

Несмотря на то, что Верховный 
суд РФ поддержал законопроект при 
условии его доработки (официаль-
ный отзыв от 8 августа 2012 года), а 

позднее правительство посчитало 
возможным продолжение работы 
над законопроектом с учетом заме-
чаний (официальный отзыв от 11 
февраля 2013 года), Госдума в лице 
двух комитетов — по безопасности 
и противодействию коррупции и 
комитета по федеративному устрой-
ству и вопросам местного само-
управления — выступила против 
самой идеи реанимирования парла-
ментского расследования как формы 
парламентского контроля: проект 
был «заморожен» на два года, а в мае 
нынешнего года отклонен.

«В интересах парламента вер-
нуться к идее нового законопроекта 
о парламентском расследовании, так 
как сегодня необходима действитель-
но эффективная форма парламент-
ского контроля, а это только парла-
ментское расследование, поскольку 
если мы хотим по-настоящему неза-
висимую законодательную власть, то 
у нее должны быть сильные право-
вые рычаги, которых сейчас нет», 
— заявил «Известиям» Константин 
Добрынин.

Андрей Клишас, в свою очередь, 
отметил, что законопроект, иници-
ированный сенаторами в 2013 году, 
был направлен на повышение пред-
ставительного характера региональ-
ных парламентов. «Принятие зако-
нопроекта на том этапе посчитали 
излишним, поскольку контрольные 
функции парламента были усилены 
в Федеральном законе от 7 мая 2013 
года «О парламентском контроле», — 
сказал он «Известиям». — При этом 
предусмотренный законодатель-
ством объем контрольных полномо-
чий позволяет урегулировать вопро-

сы осуществления парламентского 
расследования на региональном 
уровне, не внося дополнительных 
изменений в федеральное законода-
тельство».

Глава комитета Госдумы по делам 
СНГ, евразийской интеграции и свя-
зям с соотечественниками Леонид 
Калашников, который участвовал 
в заседании Межпарламентской ас-
самблеи 25 ноября, напомнил «Из-
вестиям», что модельный закон мо-
жет использоваться в национальных 
парламентах как рекомендация. «Не-
которые просто название свое дают и 
все, даже статьи не меняют, настоль-
ко оно ложится на их законодатель-
ство. Некоторые вносят поправки, 
коррективы», — отметил парламен-
тарий. По его словам, теперь внести 
соответствующие поправки в рос-
сийский закон о парламентском рас-
следовании 2005 года «может любой 
депутат, тем более, используя такую 
формулировку, как гармонизация с 
другими национальными законода-
тельствами стран, которые входят в 
СНГ и Межпарламентскую ассам-
блею».

«Я думаю, они примут качествен-
ный закон, там подготовка будет вы-
сокой степени. Насколько я знаю, там 
принимали участие ведущие центры, 
в том числе депутаты прошлых созы-
вов, очень скрупулезная работа», — 
сказал, в свою очередь, «Известиям» 
глава комитета Госдумы по госстро-
ительству и законодательству Павел 
Крашенинников («Единая Россия»). 
Парламентарий подчеркнул, что до-
кумент поступит в Госдуму после 
принятия МПА СНГ. 

Первый замглавы комитета 

Юрий Синельщиков (КПРФ) заявил 
»Известиям», что он и его фракция 
готовы сами внести соответствую-
щие поправки в действующий закон. 
«Надо вносить много изменений, 
— говорит депутат. — Сейчас прак-
тически невозможно провести пар-
ламентское расследование, потому 
что нужно согласие двух палат, эту 
процедуру надо упрощать. Пока у нас 
не было действующего закона, пар-
ламентские расследования прово-
дились каждый год, а после его при-
нятия — только одно, по Саяно-Шу-
шенской ГЭС», — напомнил депутат.

В ситуации, когда парламентское 
расследование хотят инициировать 
все оппозиционные фракции, необ-
ходимо принимать положительное 
решение, даже с учетом того, что эти 
фракции составляют парламентское 
меньшинство, полагает Синельщи-
ков. Такая ситуация сложилась, в 
частности, при неоднократных по-
пытках фракций ЛДПР, КПРФ и 
«Справедливой России» иницииро-
вать парламентское расследование 

по делу «Оборонсервиса». В частно-
сти, Синельщиков напоминает, что 
в мае 2015 года для старта расследо-
вания не хватило всего семи голосов. 
«Чего боятся парламентского рассле-
дования? Это же не приговор пишут, 
— говорит Синельщиков. — Возбуж-
дение парламентского расследования 
не предполагает, что надо кого-то 
взять под стражу, прослушать, про-
вести обыск. Это просто знакомство 
с документами».

О том, что усиление парламент-
ского контроля должно стать одной 
из основных задач Госдумы, говорил 
и спикер нижней палаты Вячеслав 
Володин, выступая 25 октября на за-
седании дискуссионного клуба «Вал-
дай». Руководитель «Политической 
экспертной группы» Константин 
Калачев считает, что можно только 
приветствовать, что МПА СНГ оза-
ботилась повышением роли и авто-
ритета парламентов и сближением 
национальных законодательств. По-
литолог не исключил, что принятие 

модельного закона повлечет за собой 
пересмотр соответствующего рос-
сийского закона, и нижняя палата 
российского парламента получит 
возможность проводить парламент-
ские расследования без участия Со-
вета Федерации.

«Как раз появились новые дан-
ные ВЦИОМ, согласно которым 
оценка деятельности Госдумы срав-
нялась с Советом Федерации  — за 
последние три месяца уровень до-
верия к нижней палате парламента 
вырос с 40 до 48%. Я полагаю, что 
Вячеслав Володин, председатель Гос-
думы, как человек заинтересованный 
в повышении авторитета Госдумы, 
может воспользоваться парламент-
ским расследованием как еще одним 
инструментом повышения влияния 
и авторитета»,— подчеркнул эксперт.

По мнению президента фонда 
«Петербургская политика» Михаила 
Виноградова, механизм парламент-
ского расследования действующей 
Думе потенциально интересен, при-
чем не столько с точки зрения «на-
ращивания собственных мускул», 
сколько через выполнение междуна-
родных обязательств, которые берет 
на себя Россия перед партнерами на 
постсоветском пространстве.

«Процесс реанимирования этого 
механизма займет не один день, так 
как это, безусловно, потенциальный 
стресс для сложившейся политиче-
ской практики, но такой повод для 
разговора по этой достаточно дели-
катной, острой теме у российского 
парламента появляется», — говорит 
политолог.

«Известия»

Госдума может упростить процедуру парламентского расследования

Именем  Фиделя 
Кастро назовут 
одну из улиц  
в Москве

В ближайшем будущем 
в Москве может по-
явиться улица имени 
Фиделя Кастро. 
  
Такое заявление сделал 

глава столичного департа-
мента развития новых тер-
риторий Владимир Жид-
кин.  Чиновник отметил, 
что в Новой Москве регу-
лярно появляются улицы 
и проспекты, названные в 
честь знаменитых людей. 
В частности, такой чести 
удостоились режиссер Ан-
дрей Тарковский, художни-
ки Борис Кустодиев и Диего 
Веласкес, а также писатель 
Мигель Сервантес. 

Фидель Кастро сыграл 
важную роль в истории че-
ловечества, поэтому тоже 
может обзавестись именной 
улицей. Этому способству-
ет и то, что экс-глава Кубы 
являлся хорошим другом 
для СССР и России. Рево-
люционер, боевой товарищ 
Эрнесто Че Гевары и быв-
ший президент Кубы ушел 
из жизни в ночь с 25 на 26 
ноября в возрасте 90 лет. 
Его тело уже кремирова-
ли, однако похороны со-
стоятся только 4 декабря в 
Сантьяго-де-Кубе.

«ВладТайм.ру»

Дайджест российских СМИ
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Зарубежных инвесторов 
все больше интересуют 
проекты в перерабатываю-
щей отрасли России.

Российский фонд прямых 
инвестиций (РФПИ) отмеча-
ет рост интереса иностранных 
фондов к аграрному сектору 
России. По данным Центра при-
влечения инвестиций в регио-
ны России, в 2016 году проектов 
с участием иностранных инве-
сторов в сельском хозяйстве на-
считывается уже на 30% боль-
ше, чем в 2015 году. Аналитики 
считают это вполне логичным, 
поскольку российский АПК 
за последние два года показал 
уверенный рост. Наиболее при-
влекательным для вложений 
эксперты считают зерновой ры-
нок и призывают иностранных 
инвесторов обратить внимание 
не столько на само сельхозпро-
изводство, сколько на перера-
ботку зерна.

В текущем году проектов 
с участием иностранных ин-
весторов насчитывается уже 
на треть больше, чем в 2015 
году, сообщили «Известиям» 
в РФПИ. При этом, по данным 
Центра привлечения инвести-
ций в регионы России (струк-
тура РФПИ), в объявленных 
планах инвесторов из Европы и 
Юго-Восточной Азии сельское 
хозяйство занимает второе ме-
сто.

Высокий интерес зарубеж-
ных игроков к российскому 
АПК в РФПИ объясняют опе-
режающими темпами развития 
отрасли и низким уровнем из-
держек российских производи-
телей в сравнении с иностран-
ными конкурентами.

— РФПИ активно сотруд-
ничает с партнерами из Китая, 
Таиланда и стран Ближнего 
Востока по ряду сельскохозяй-
ственных проектов, включая 
развитие крупного комплекса 
птицеводческих хозяйств в Ле-

нинградской области, строи-
тельство одного из крупнейших 
в России молочных комплексов 
в Рязанской области, а также 
инвестирование в ведущего 
производителя риса — компа-
нию «Националь» и одного из 
крупнейших производителей 
продуктов питания в РФ ком-
панию «Эфко», — уточнили в 
фонде.

В частности, в ноябре при 
участии РФПИ было заявлено о 
трех крупных сделках в россий-
ском АПК с привлечением ино-
странного фонда. Консорциум 
инвесторов во главе с РФПИ 
и фондом правительства Абу-
Даби Mubadala Development 
Company инвестируют около $9 
млрд в российский агрохолдинг 
«АФГ «Националь» для увели-
чения объемов производства, 
расширения земельного банка и 
инфраструктуры. Также РФПИ, 
Mubadala и другие партнеры 
планируют направить около 
10 млрд рублей в ГК «Эфко». 
Кроме того, недавно фонд за-
явил о том, что договорился с 
китайской агропромышленной 
компанией Charoen Pokphand 
Group о ключевых параметрах 

по проекту строительства мо-
лочного комплекса в Рязанской 
области стоимостью $1 млрд.

Исполнительный директор 
Масложирового союза России 
Михаил Мальцев считает ин-
терес иностранных инвесторов 
вполне логичным. По его мне-
нию, за последние два года в 
условиях ответных мер на санк-
ции отечественный агросектор 
научился на промышленной ос-
нове производить достаточное 
количество продовольствия, 
показал уверенный рост и тем 
самым заявил о себе как о со-
стоявшемся бизнес-сегменте 
нашей экономики. А любой сек-
тор, который показывает высо-
кие темпы роста, привлекателен 
для вложений.

— Масложировой сектор, 
кроме прочего, очень интересен 
для иностранных инвесторов, 
поскольку является лидером 
несырьевого экспорта. Это как 
раз такие инвестиции, которые 
с точки зрения валютной вы-
ручки защищены от рисков де-
вальвации, — уточнил он.

По мнению финансового 
аналитика «Финама» Тимура 
Нигматуллина, иностранных 

инвесторов при совместной ра-
боте с РФПИ в первую очередь 
привлекают более низкие риски 
за счет партнерства с госструк-
турой.

— Таким образом, ввиду 
снижения рисков инвесторы 
снижают требования к норме 
доходности, а значит, увеличи-
вается количество потенциаль-
но подходящих проектов, что 
положительно сказывается на 
притоке прямых инвестиций, — 
пояснил Тимур Нигматуллин.

Он считает, что РФПИ до-
статочно эффективно работает 
с точки зрения расходования 
госсредств. К примеру, за все 
время фонд инвестировал или 
одобрил для этих целей более 
850 млрд рублей. При этом из 
них средства РФПИ составили 
лишь около 86 млрд рублей.

— Сельское хозяйство яв-
ляется одной из наиболее пер-
спективных отраслей для при-
влечения прямых инвестиций, 
так как местные производи-
тели сельхозпродукции стали 
основными бенефициарами 
ослабления рубля, продоволь-
ственных санкций и наращива-
ния господдержки. Несмотря на 

эффект высокой базы, отрасль 
продолжает расти опережаю-
щими темпами относительно 
динамики ВВП, — отметил экс-
перт.

Так, за первое полугодие 
2016 года рост ВВП сектора со-
ставил 1,5% к соответствую-
щему периоду прошлого года. 
Вклад сельского хозяйства в 
ВВП составил 2,8% против 2,4% 
за первую половину 2014 года.

Глава Института аграрного 
маркетинга Елена Тюрина при-
знает, что сейчас ведется много 
переговоров с иностранными 
инвесторами, однако, по ее сло-
вам, часто дальше разговоров 
дело не идет.

— Не понятно, как будут вы-
страиваться отношения с ЕС, 
что будет с санкциями, как бу-
дут работать меры господдерж-
ки сельхозпроизводства и но-
вых инвестпроектов, будут ли 
какие-то преференции и льготы 
новым проектам со стороны ре-
гиональных властей — все это 
учитывается при принятии ре-
шения о финансировании того 
или иного проекта, — объясни-
ла Елена Тюрина.

Вместе с тем она согласна, 
что иностранным компаниям 
интересен российский АПК. И 
кроме совместных с РФПИ про-
ектов есть еще множество, ко-
торые осуществляются вместе с 
российскими частными фонда-
ми. Прежде всего, как говорит 
эксперт, иностранцы вкладыва-
ются в переработку.

— Для инвесторов мы счи-
таем более привлекательным 
для вложений зерновой рынок, 
потому что мы видим тренд 
на рост производства. Но это 
должны быть инвестиции не в 
сельхозпроизводство, а в пере-
работку и логистику. В любом 
случае мы рекомендуем обра-
тить внимание иностранных 
инвесторов на это направление, 
— сказала эксперт.

«Известия»

Иностранный капитал  
потянулся в российский АПК

В районе села Красный Яр 
под Ульяновском постро-
ят ветропарк мощностью 
35 МВт. Предварительное 
соглашение о сотрудниче-
стве подписали финская 
корпорация и РОСНАНО. 
Ввести ветропарк в эксплу-
атацию планируется в 2017 
году.

«Подписанное соглашение 
— это старт российской ветроэ-
нергетики. Целевая задача, обо-
значенная в нем, — разворот 
строительства ветростанций 
по всей стране. И оно начнется 
с ветропарка в Ульяновской об-
ласти», — пояснил председатель 
правления РОСНАНО Анато-
лий Чубайс. Предполагается, 
что под Ульяновском установят 
14 ветроэнергетических устано-
вок. Башни будут иметь в вы-
соту 88 метров, длина каждой 
лопасти составит 53,8 метра, 
диаметр ротора — 110 метров. 
Выпускать лопасти для устано-
вок планируют в Ульяновске, 
на заводе «АэроКомпозит» (он 
производит композитные кры-
лья для перспективного само-
лета МС-21).

Это будет первый в России 

крупный оптовый ветропарк. 
Согласно проведенным ветро-
измерениям, коэффициент ис-
пользования энергии ветра в 
регионе составляет 33—37 про-
центов, что считается хорошим 
коммерческим показателем. 
Предполагаемая сумма инве-
стиций в проект — около 65 
миллионов евро. Планируется, 
что мощность второй очереди 
ветропарка составит 300 МВт.

В соответствии с постанов-
лением правительства РФ и 
требованиями Минпромтор-
га, которые регулируют рынок 
возобновляемой энергетики, 
большую часть компонентов и 
базовых материалов для воз-
обновляемой энергетики необ-
ходимо производить в России. 
Ряд крупных ульяновских ма-
шиностроительных компаний 
готовят башни для ветряков. 
Компания «Легран» планирует 
построить новый завод низко-
вольтной аппаратуры, который 
будет обеспечивать инфра-
структуру ветроэнергетики, а 
компания «Хемпель» будет про-
изводить специализированные 
краски для нужд проекта.

«Российская газета»

Крупный ветропарк  
построят под Ульяновском

Московские власти приняли 
решение поддерживать инве-
сторов, вкладывающих сред-
ства в развитие технопарков в 
столице. Об этом сообщил мэр 
Москвы Сергей Собянин во 
время  посещения технопарка 
«Калибр».

 По словам столичного градо-
начальника, за прошедшие годы в 
развитие технопарков было вло-
жено порядка 56 млрд рублей — в 
основном за счет частных инвести-
ций. Таким образом, московские 
технопарки становятся новой ин-
новационной производственной 
отраслью. Такую динамику можно 
заметить на примере «Калибра». «В 
настоящее время на данном участке 
работают десятки предприятий с 
хорошей выручкой, с хорошей зар-
платой, и что важно — с уникаль-
ной продукцией, которые работают 
и на городской транспорт, и на го-
родскую медицину, и на телекомму-
никации. Так, по моему мнению, у 
«Калибра» есть новая история, но-
вое рождение», — отмечает Сергей 
Собянин.

В ходе посещения технопарка 
мэр также посмотрел беспилот-
ные автобусы MATRESHKA, про-

изводством которых занимается 
резидент технопарка ООО «Элек-
тротранспортные технологии». 
Генеральный директор компании 
Антон Поппель рассказал Сергею 
Собянину, что компания видит 
техническую возможность запуска 
данных транспортных средств на 
всех парковых территориях столи-
цы. «Это, несомненно, интересная 
разработка в области городского 
транспорта. На первом этапе ново-
введение пригодится, скорее всего, 
как аттракцион в столичных пар-
ках», — прокомментировал градо-
начальник.

Частный технопарк «Калибр» 
расположен на северо-востоке сто-
лицы. Площадь парка составляет 10 
га. Стоит отметить, что в 2015 году 
правительство Москвы присвоило 
УК «Калибр» статус, позволяю-
щий получить налоговые льготы и 
льготные ставки арендной платы за 
землю. Благоустроенная террито-
рия парка создает комфортную об-
становку для работников и гостей 
технопарка. В настоящее время в 
столице работает 26 технопарков, 
общее число резидентов в которых 
составляет 1436, а общее число ра-
бочих мест — 32.134.

«Московская перспектива»

В Москве развивают  
производственные  
мощности технопарков 

Специалисты холдинга «Россий-
ские космические системы» (РКС, 
входит в госкорпорацию «Роскос-
мос») освоили экспериментальное 
производство действующих об-
разцов микроробототехнической 
шагающей платформы для работы 
в космосе. 

Эта разработка станет основой при 
создании перспективных автономных 
микроробототехнических устройств 
для инспекции труднодоступных обла-
стей на поверхности и во внутренних 
отсеках космических аппаратов, а также 
позиционирования различных модулей 
космических аппаратов. Исследования 
термомеханических компонентов ми-
кроробототехнических систем, которые 
ведутся в РКС с 2008 года, позволили 
специалистам холдинга совместно с 
коллегами из Института проблем меха-
ники Российской академии наук (ИПмех 
РАН) создать уникальную технологию 
изготовления микроробототехнической 
платформы. Шагающее движение робо-
та происходит за счет программируемой 
деформации «ножек». При нагреве от 
подачи напряжения «ножка» разгибает-
ся в заранее определенных местах, а при 
охлаждении сгибается.

При весе всего в 70 мг подвижная 
платформа может удерживать нагрузку 
в 20 раз больше, а перемещать — в пять 
раз больше собственного веса. При этом 
скорость движения составляет около  
14 мм/минуту, что очень быстро для из-
делий этого типа и такого размера. В от-

личие от создаваемых в мире аналогов, 
российский микроробот сможет пере-
мещаться по шершавым, ступенчатым и 
наклонным поверхностям.

Для передвижения микроробот за-
действует не менее восьми «ножек» со 
специальным адгезионным покрытием, 
позволяющим ему в невесомости «при-
липать» к поверхностям. Каждая из «но-
жек» имеет «ступню», которая может 
менять угол во время движения. Благо-
даря этой особенности он может пере-
мещаться по различным поверхностям. 
В более сложном варианте на «ступне» 
предполагается создание дополнитель-
ного массива из «ножек» меньшего раз-
мера.

Руководитель сектора микромехани-
ки РКС Игорь Смирнов: «Вся подвижная 
платформа — это одна многослойная 
деталь, технология производства кото-
рой похожа на изготовление микросхе-
мы. Это единый технологический про-
цесс без сборочных операций. В основе 
устройства всего два материала — крем-
ний и полиимид, которые мы получаем 
от российских поставщиков».

Высокая технологичность произ-
водства созданной в РКС платформы 
позволяет использовать известные ме-
тоды производства микроэлектронных 
устройств и существенно упрощает из-
готовление по сравнению с существу-
ющими зарубежными аналогами. На 
кремниевой пластине групповым мето-
дом с помощью фотолитографии, напы-
ления и анизотропного травления одно-

временно изготавливаются несколько 
десятков подвижных платформ микро-
роботов. Такой подход позволяет при 
серийном производстве путем увеличе-
ния размера пластины и использования 
высокопроизводительного оборудова-
ния выпускать подобные устройства 
сотнями.

Ведущий научный сотрудник секто-
ра микромеханики РКС Дмитрий Коз-
лов: «Дальнейшие исследования разра-
ботанных робототехнических устройств 
предполагается вести в направлении 
создания биоморфных систем. Мы вни-
мательно изучаем движения животных 
и строение их конечностей (напри-
мер, семейства гекконовых ящериц) и 
используем эти данные при модели-
ровании различных аспектов работы 
устройства, в том числе в невесомости 
— характер движения «ножек», свойства 
ворсистого адгезионного покрытия на 
них, а также модель сил, действующих 
на платформу».

Прототип микроробота может рабо-
тать в диапазоне температур от -200 до 
+200 градусов Цельсия при отсутствии 
земной атмосферы, а также устойчив 
к радиации и воздействию атомарно-
го кислорода в открытом космосе. На 
следующем этапе работ планируется 
оснащение микроробототехнической 
платформы разными типами полезной 
нагрузки и проведение космического 
эксперимента на борту Международной 
космической станции (МКС).

«Сделано у нас»

Кадровые агентства  
Дальнего Востока получили 
амбициозный вызов

О запуске партнерской программы для 
повышения эффективности привлече-
ния персонала на предприятия  Дальнего 
Востока объявило Агентство по развитию 
человеческого капитала (АРЧК).

Суть проекта в том, что работодатели по-
лучат возможность выбирать партнеров, ис-
ходя из специфики задач, соискатели — гаран-
тии качества кадровых услуг, а рекрутинговые 
агентства смогут реализовать свой професси-
ональный и рыночный потенциал в условиях 
опережающего развития экономики Дальнего 
Востока. Агентство собирается координиро-
вать оптимальное взаимодействие всех участ-
ников процесса. На данный момент банк 
дальневосточных вакансий составляет около 
четырех тысяч позиций; благодаря сотрудниче-
ству со специализированными сайтами о суще-
ствующих возможностях трудоустройства еже-
месячно информируются 23 млн кандидатов.

Участие в программе для кадровых агентств 
бесплатно. Ее условия предусматривают про-
фессиональную и правовую состоятельность 
партнера и подтвержденный успешный опыт 
сотрудничества с предприятиями ДФО, а глав-
ное — готовность оказывать услуги в соответ-
ствии со стандартами АРЧК.

Специалисты кадровых агентств пройдут 
обучающие семинары, им обеспечат органи-
зационно-методологическое сопровождение 
проектов, участие в профильных мероприяти-
ях, взаимодействие с Федеральной службой по 
труду и занятости населения, территориаль-
ными центрами занятости населения, а также 
информационную поддержку в продвижении 
вакансий. Ранее сообщалось, что на портале 
Роструда «Работа в России» опубликовано свы-
ше 1,2 млн вакансий.

«Экономика сегодня»

Создан прототип микроробота  
для работы в космосе

Дайджест российских СМИ



11
Бакинский рабочий суббота, 3 декабря 2016 года                 №224 (27916)

Общество

Сотрудничество универси-
тетов России и стран СНГ 
сегодня выходит на новый 
уровень за счет создания и 
развития межгосударствен-
ных ассоциаций вузов.

Какими средствами достигает-
ся интеграция университетов из 
стран СНГ? Какие преимущества 
она дает студентам и выпускни-
кам? Об этом корреспонденту 
РИА «Новости» рассказал со-
председатель Ассоциации вузов 
России и Азербайджана, ректор 
Уфимского государственного не-
фтяного технического универси-
тета (УГНТУ) Рамиль Бахтизин.

— Рамиль Назифович, с ка-
кой целью была создана Ассоци-
ация вузов России и Азербайд-
жана?

— Исторические корни у на-
шей Ассоциации очень давние. За 
многие десятилетия XX века наши 
вузы накопили большой опыт со-
вместной работы. Чтобы его не 
потерять, в последнее время меж-
ду Россией и странами — быв-
шими союзными республиками 
возобновилось сотрудничество 
в сфере образования и науки. В 
частности, в прошлом году воз-
никла и Ассоциация вузов России 
и Азербайджана. В состав Ассо-
циации входят вузы, образование 
в каждом из которых является 
своеобразным знаком качества 
среди работодателей соответству-
ющей отрасли.  В совокупности 
это позволяет воспринимать Ас-
социацию как своеобразный знак 
качества в сфере высшего образо-
вания Российской Федерации и 
Азербайджанской Республики.

— Какие задачи решает Ассо-
циация?

— Ее деятельность, прежде 
всего, направлена на восстановле-
ние связей между вузами России 
и Азербайджана в постсоветский 
период. Перед Ассоциацией стоит 
широкий круг задач по коорди-
нации сотрудничества в области 
образования, науки и инноваций, 
а также по расширению прямых 
связей между входящими в нее 
вузами. Решать эти задачи помо-
гают многовековые добрососед-
ские традиции, а также структур-
ная общность экономик наших 
стран.

Сегодня Ассоциация зани-

мается академическим обменом 
студентами и преподавателями, 
реализацией совместных научно-
исследовательских проектов, се-
тевого и электронного обучения, 
а также обучения по программам 
«двойных» дипломов. Мы зани-
маемся расширением возможно-
стей трудоустройства выпускни-
ков, созданием межвузовских ав-
торских коллективов для совмест-
ного продвижения публикаций 
в международных реферативных 
базах научных изданий. Прово-
дим совместные конференции, 
конкурсы на лучшие научные ра-
боты обучающихся и так далее.

— Не могли бы вы подробнее 
рассказать о сотрудничестве тех-
нических вузов?

— Совместные образователь-
ные и научные проекты позво-
ляют сблизить академические 
и научные школы наших вузов-
партнеров, что обязательно даст 
свои результаты в совместных 
исследованиях, публикациях, 
изобретательской деятельности.  
Сотрудничество, прежде всего, 
проявляется в кооперации уни-
верситетов по совместным обра-
зовательным программам. Сту-
денты и азербайджанских, и рос-
сийских вузов заинтересованы в 
получении двойных дипломов, и 
сейчас существуют механизмы, 
которые позволяют им это делать 
в соответствии с определенными 
международными соглашения-
ми. Вузы-партнеры переработали 
учебные планы, была разработана 
нормативная документация для 
приема и обучения по програм-
мам двойных дипломов.

— Эти программы востребо-
ваны студентами?

— Конечно. Рынок труда се-
годня стал международным, и ми-
ровая практика показывает, что 
наличие двух дипломов повышает 
конкурентоспособность специ-
алиста. Студенты Уфимского го-
сударственного нефтяного техни-
ческого университета (УГНТУ) и 
Азербайджанского государствен-
ного университета нефти и про-
мышленности проходят обучение 
по так называемым включенным 
образовательным программам.

— Сотрудничаете ли вы с уз-
бекскими вузами?

— Мы заинтересованы в со-
трудничестве, планируем его, но 

на сегодняшний день подобной 
ассоциации еще нет. Если ми-
нистерства образования наших 
стран выступят с соответствую-
щей инициативой, мы с удоволь-
ствием ее поддержим. Хотелось 
бы отметить интересный факт: 
создание Ассоциации между ву-
зами России и Азербайджана 
привело к активизации взаимо-
действия российских вузов между 
собой. Так, например, Уфимский 
государственный нефтяной тех-
нический университет начал про-
граммы академического обмена с 
Уральским государственным гор-
ным университетом, Ижевским 
ГТУ им.Т.М.Калашникова, Са-
марским ГТУ и другими вузами. 
Примеров такого двустороннего 
сотрудничества много.

— Планирует ли Ассоциация 
принимать новых членов?

— Безусловно, Ассоциация от-
крыта для новых желающих, кото-
рые будут разделять ее ценности и 
принимать активное участие в ее 
работе. Чем больше в ней будет 
членов, тем лучше. В рамках ас-
социации мы предполагаем вести 
работу по разным направлениям 
— техническим, гуманитарным, 
медицинским, экономическим… 
В ближайшее время мы примем 
устав организации, где заплани-
руем проводить раз в два—три 
года форум Ассоциации вне за-
висимости от направленности ву-
зов. Кроме того, в течение года в 
рамках Ассоциации будет прово-
диться не один десяток меропри-
ятий на более локальном уровне, 
с участием отдельных вузов или 
группы вузов по направлениям. 

— Каковы ближайшие планы 
Ассоциации?

— Сейчас мы обсуждаем соз-
дание международного конкурса 
для студентов в области нефтега-
зового инжиниринга. Мы хотели 
бы, чтобы студенты технических 
вузов, входящих в Ассоциацию, 
приняли в нем участие. Это помо-
жет поиску молодых дарований в 
области нефтегазового инжини-
ринга. 

Спектр отраслей экономики у 
России и Азербайджана близок, 
поэтому мы планируем со време-
нем разработать совместные про-
граммы в области образования и 
науки.

РИА «Новости»

Рамиль Бахтизин: «Вузы России  
и Азербайджана развивают программы 
двойных дипломов»

По поручению президента России Владимира 
Путина министр обороны РФ Сергей Шойгу 
отдал приказ об оперативной переброске ме-
дицинского отряда специального назначения 
(МОСН) и полевого госпиталя в Сирию. Ко-
нечный пункт полета — район города Алеппо.

Военно-транспортные самолеты доставят в эту 
ближневосточную страну приемное отделение с ам-
булаторией, специальное детское терапевтическое 
отделение, хирургическое отделение, отделение ане-

стезиологии и реанимации, рентгеновский кабинет, 
отделение лабораторной диагностики, специализи-
рованной медицинской помощи, а также врачей-пе-
диатров и акушеров.

Медики Минобороны и МЧС окажут помощь 
местному населению, в том числе и детям. Еже-
суточная пропускная способность госпиталя для 
амбулаторного лечения составляет 420 человек, го-
спиталя для стационарной помощи — 200 человек 
в день.

«Вести.ру»

Российские врачи из отряда  
спецназначения вылетят в Сирию

В фундаментальной би-
блиотеке МГУ имени 
М.В.Ломоносова состоялась 
встреча между ректором 
МГУ академиком Виктором 
Антоновичем Садовничим 
и руководителем Филиала 
МГУ им.М.В.Ломоносова в 
городе Баку, членом-корре-
спондентом НАНА, профес-
сором Наргиз Пашаевой.

Во время встречи были затро-
нуты вопросы, связанные с соз-
данным с этого учебного года но-
вым — шестым по счету — физи-
ческим факультетом. Профессор 
Наргиз Пашаева отметила, что 
в настоящее время при физиче-
ском факультете Бакинского фи-
лиала МГУ налажен и отработан 
учебный процесс и функциони-
руют уже пять лабораторий: «Ме-
ханика», «Молекулярная физика 
и термодинамика», «Электриче-
ство и магнетизм», «Оптика» и 
«Атомная и ядерная физика». В 
этих лабораториях студенты фа-
культета могут проводить рабо-
ты на уникальных инструментах, 
таких как туннельный скани-
рующий микроскоп, спектро-
метры электронного спинового 
резонанса, ядерного магнитного 
резонанса, установка для визу-
ального наблюдения траектории 
электронного пучка в магнитном 
поле и др., которые не имеются в 
других лабораториях универси-
тетов республики и даже на фи-
зическом факультете МГУ.

Во время встречи также об-
суждались вопросы, связанные 
с учебным процессом на всех 
факультетах, перспективами раз-
вития и расширением деятель-
ности филиала в последующие 
годы, в том числе создание в 
филиале Научного центра, кото-
рый будет охватывать фундамен-
тальные научные направления в 
области физики, химии и мате-
матики. Было подчеркнуто, что 
этот Научный центр мог бы спо-
собствовать дальнейшему раз-
витию и росту научного потен-
циала студентов, магистрантов, 
аспирантов, молодых ученых, 
при возможности оптимальным 
образом сочетать процесс на-
учных исследований и обучение 
студентов. Такой центр мог бы 
«подпитываться» лучшими вы-
пускниками и стать хорошей 
площадкой для сотрудничества 
ученых Азербайджана и России 
в области физики, химии и мате-
матики.

Профессор Наргиз Па-
шаева выразила глубокую 
признательность академику 
В.А.Садовничему за поддержку 
и помощь в развитии Бакинского 
филиала, в том числе за предо-
ставленную возможность вы-
пускникам филиала продолжать 
обучение на бюджетной основе 
в аспирантуре МГУ в городе Мо-
сква. Все это дает основание рас-

считывать на дальнейшее разви-
тие спектра исследований и под-
готовки научных кадров по всем 
направлениям, в которых МГУ 
занимает лидирующее положе-
ние. Поэтому была высказана 
мысль о целесообразности созда-
ния в будущем такого Научного 
центра именно на базе Бакинско-
го филиала МГУ.

Во время встречи были затро-
нуты связи и планы сотрудниче-
ства филиала с престижными за-
рубежными вузами, в частности, 
с Оксфордским университетом 
Великобритании. Профессор 
Наргиз Пашаева рассказала о 
деятельности Научного центра 

им.Низами Гянджеви, (http://
www.orinst.ox.ac.uk/research/
nizami-ganjavi/home), созданно-
го в Оксфордском университете 
в 2013 году и теперь уже являю-
щимся частью этого учебного за-
ведения. Было подчеркнуто, что 
Центр имени Низами Гянджеви 
осуществляет серьезные, важные 
долгосрочные научно-исследо-
вательские работы, относящие-
ся к историческому наследию и 
культуре Азербайджана, прово-
дит научные исследования, кон-
ференции, лекции и дискуссии, 
а также реализовывает плановые 
учебные программы на междуна-
родном академическом уровне. 
Академик В.А.Садовничий был 
проинформирован о том, что в 
настоящее время в Институте 
востоковедения Оксфордско-
го университета при поддержке 
учебной программы Научного 
центра им.Низами Гянджеви два 
докторанта из Англии и один ма-
гистр из США ведут научные ис-
следования и работают над дис-
сертациями.

Еще профессор Наргиз Па-
шаева рассказала академику Са-
довничему о созданном недавно 
в Великобритании Британском 
фонде. Она отметила, что, учи-
тывая растущий профессиональ-
ный научный интерес к Азер-
байджану и Кавказскому регио-
ну в Соединенном Королевстве, 
в течение двух лет проводились 
всесторонние, регулярные кон-
сультации с рядом британских 
ученых, общественных деяте-
лей и политиков. В результате 

проделанной работы было вы-
явлено, что для претворения в 
жизнь академических проектов, 
имеющих научные перспективы, 
проведения фундаментальных 
исследований, связанных с Азер-
байджаном, а также расширения 
культурно-социальных связей 
есть необходимость в поддержке 
местных сил. Недавно создан-
ный Британский фонд (http://
production.bfsac.org.uk/) ставит 
перед собой цель осуществления 
этой миссии.

Перед встречей профессор 
Наргиз Пашаева и академик 
В.А.Садовничий посетили вы-
ставку, состоящую из коллекции 
картин российского коллекцио-
нера В.Л.Малькевича. Отметим, 
что эта экспозиция была переда-
на в дар МГУ Центральным вы-
ставочным комплексом Москвы 
«Экспоцентр» и размещена в зда-
нии Фундаментальной библио-
теки МГУ им.М.В.Ломоносова. В 
собрании картин насчитывается 
около 300 произведений живопи-
си и графики. Среди них — рабо-
ты великих русских пейзажистов 
конца ХIХ века, членов и экспо-
нентов Товарищества передвиж-
ных художественных выставок.

Офорты И.И.Шишкина, 
этюды В.Д.Поленова, «пейза-

жи настроения» А.К.Саврасова, 
И.И.Левитана и Н.Н.Дубовского, 
акварели А.Н.Бенуа, 
М.А.Волошина, пейзажи 
В.К.Бялыницкого-Бирули, дере-
венские зарисовки В.П.Бычкова, 
работы Н.Г.Котова, В.В.Мешкова, 
М.Х.Горшмана и других россий-
ских и советских пейзажистов 
повествуют о красоте окружаю-
щего мира, тревогах и радостях 

человеческого сердца, необъяс-
нимых тайнах бытия.

Профессор Наргиз Пашаева 
также ознакомилась с экспоната-
ми Музея истории МГУ, создан-
ного приказом ректора — ака-
демика В.А.Садовничего в 1995 
году. С этого времени складыва-
лись коллекции музея, формиро-
вались фонды, которые экспони-
ровались на целом ряде выставок 
как в МГУ, так и в других научных 
и учебных центрах. В настоящее 
время фонд Музея истории МГУ, 
включает 3,5 тысячи экспонатов, 
обширную фототеку — 10 тысяч 
негативов, отражающую различ-

ные этапы становления и разви-
тия МГУ. В музее, кроме произве-
дений живописи и скульптуры, 
выставлены документальные 
материалы, награды универси-
тета, книги, карты, личные вещи 
профессоров и преподавателей 
университета, предметы мебе-
ли и обихода. Проводятся тема-
тические временные выставки, 
посвященные круглым датам в 
истории университета и его под-
разделений, жизни и деятельно-
сти наиболее известных профес-
соров и питомцев вуза, таких как 
математики и механики XX века 
М.В.Келдыш, А.Н.Колмогоров, 
И.Г. Петровский, О.Ю.Шмидт; 
физики С.И.Вавилов, 
В.И.Векслер, П.Л.Капица, 
И.В.Курчатов, Л.Д.Ландау, 
Г.С.Ландсберг, И.Е.Тамм; хими-
ки В.А.Каргин, А.Н.Несмеянов, 
А.В.Новоселова; историки 
Б.Д.Греков, А.А.Губер; филоло-
ги С.М.Бонди, В.В.Виноградов, 
Д.Н.Ушаков; философы 
В.Ф.Асмус, Э.В.Ильенков; психо-
логи А.Р.Лурия, С.Л.Рубинштейн 
и др.

В этом музее выставлен также 
уменьшенный макет российско-
го спутника «Михайло Ломоно-
сов», предназначенный для ис-
следования транзиентных свето-
вых явлений верхней атмосферы 
Земли, радиационных характе-
ристик земной магнитосферы и 
фундаментальных космологи-
ческих исследований. «Михай-
ло Ломоносов» — это спутник 
Московского государственного 
университета, запущенный на 
орбиту 28 апреля 2016 года и на-
званный в честь его основателя; 
этот аппарат — первый проект в 
стране, который разработан уче-
ными МГУ и финансируется за 
счет университета. Сейчас в око-
лоземном пространстве находят-
ся уже три студенческих мини-
спутника, два из них, «Татьяна-1» 
и «Татьяна-2», названы в честь 
святой Татьяны — покровитель-
ницы российских студентов.

В завершение встречи про-
фессор Наргиз Пашаева выра-
зила благодарность академику 
Виктору Антоновичу Садовни-
чему за теплый прием и всесто-
роннюю поддержку всех лучших 
начинаний Филиала. Ректор 
МГУ, академик В.А.Садовничий 
пожелал филиалу дальнейших 

успехов и процветания, а руко-
водителю  филиала —  профес-
сору Наргиз Пашаевой новых 
свершений и успехов. Академик 
В.А.Садовничий также отметил, 
что в следующем году намерен 
приехать в Бакинский филиал, 
чтобы ближе ознакомиться с его 
учебно-научной деятельностью, 
в частности, с организацией 
учебного процесса на недавно 
созданном физическом факуль-
тете.

«Вестник Кавказа»

В МГУ состоялась встреча  
академика Виктора Садовничего  
и профессора Наргиз Пашаевой

Дайджест российских СМИ
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Почетным гостем главной 
книжной выставки-ярмар-
ки в Москве в этом году 
стала Великобритания.

В открывшейся 30 ноября 
18-й Международной ярмарке 
интеллектуальной литературы 
(Non/fiction №18) принимают 
участие около 300 издательств, 
книготорговых предприятий 
и институций культуры из  
17-ти стран мира. На стендах и 
в деловой программе ярмарки 
участвуют Беларусь, Болгария, 
Великобритания, Венгрия, Гер-
мания, Иран, Италия, Китай, 
Нидерланды, Норвегия, Поль-
ша, Россия, Сербия, Словения, 
США, Франция и Япония. Пред-
ставители этих стран привезли 
книжные новинки разной на-
правленности — художествен-
ной, публицистической, научной 
и научно-популярной, мемуар-
ной, деловой и справочной.

Почетным гостем ярмарки 
впервые стала Великобритания. 
Мероприятие посетят более де-
сятка книгоиздателей и литера-
турных агентов, а также писа-
тели Джулиан Барнс, Дженни 
Брум и другие авторы. На стенде 
страны — почетного гостя для 
любителей классики пригото-
вили сюрприз: интерактивный 
проект, с помощью которого 
можно создать собственное про-
изведение по мотивам сонетов 
Шекспира.

Одну из самых насыщенных 
и интересных программ при-
готовило издательство «Экс-
мо». Афиша лидера российского 
книжного рынка традиционно 
привлекает внимание посетите-
лей ярмарки. В этом году в про-
грамме издательства целый ряд 
мероприятий, в числе которых 
презентации сборника расска-
зов «Бил и целовал» Александра 

Снегирева и книги Владимира 
Маркина «Самые громкие пре-
ступления XXI века в России», 
а также встреча с переводчиком 
и экспертом по Китаю Бронис-
лавом Виногродским, который 
представит свою работу «Чжуан-
цзы. Книга о знании и власти».

Долгожданное для книголю-
бов событие — классик совре-
менной российской фантасти-
ки Алексей Иванов представит 
новый монументальный исто-
рический роман «Тобол. Много 
званых» (АСТ, Редакция Елены 
Шубиной), посвященный поко-
рению Сибири. «Много званых» 
— первый том обширного труда, 
где круто перемешаны события 
из истории Государства Россий-
ского.

Кроме того, посетителей вы-
ставки ожидает романтический 
польский писатель Януш Виш-
невский со своим новым рома-
ном «Время желаний». Отдель-
ным праздником станет встреча 
с классиком российского кино, 
режиссером Ираклием Квири-

кадзе, написавшим художествен-
ную автобиографию «Мальчик, 
идущий за дикой уткой» — по-
вествование о себе и нашем ки-
нематографе. 

Подарком читателям станет 
презентация мемуаров художни-
ка Бориса Мессерера «Промельк 
Беллы. Романтическая хрони-
ка». Муж Беллы Ахмадулиной 
записал свои воспоминания о 
тех самых, ставших культовыми 
шестидесятых. Среди героев его 
книги — Иосиф Бродский и Ва-
силий Аксенов, Тонино Гуэрра 
и Андрей Битов, а также многие 
другие творческие люди.

Традиционно на Non/fiction 
есть отдельная, яркая и веселая 
детская программа: всевозмож-
ные квесты по книгам известных 
сказочников, выставки-инстал-
ляции, мастер-классы. Кроме 
того, открыта детская площадка 
«Территория познания», где ма-
лыши могут узнать много нового 
об окружающем мире из науч-
ных книг и от их авторов. Худож-
ница Дженни Брум проведет ма-

стер-классы для детей и детских 
иллюстраторов, расскажет об 
опыте составления уникальных 
серий и работе редактора дет-
ской книги.

А для любителей комиксов 
состоится серия встреч на тему 
«Комикс как часть книжной 
культуры». Лекцию «Комиксы, 
непохожие на комиксы» про-
чтет преподаватель Британской 
высшей школы дизайна Виктор 
Меламед, также состоится твор-
ческая встреча с художником и 
автором комиксов Томом Гол-
дом.

Кроме того, в рамках яр-
марки пройдут торжественное 
вручение премии посольства 
Франции, выступления лауре-
атов премии «Просветитель» и 
презентация книги, изданной 
к 25-летнему юбилею премии 
«Русский Букер».

18-я Международная ярмар-
ка интеллектуальной литерату-
ры продлится до 4 декабря.

«Известия»

Лучшее на Non/fiction 
В Петербурге, в Александринском театре, 
впервые вручили национальную оперную 
премию «Онегин». Учредители этой награ-
ды называют ее «голосом профессионально-
го сообщества». 

Премия создавалась для того, чтобы сформи-
ровать экспертное мнение в сфере музыкального 
театра и помочь любителям и ценителям оперы 
познакомиться с новыми интересными исполни-
телями и коллективами.

Появление такого рода награды профессиона-
лы ждали давно. В России более тридцати опер-
ных театров, но оперной премии национального 

охвата до сих пор не было. За несколько месяцев 
до церемонии награждения экспертный совет 
премии «Онегин» отсмотрел сорок спектаклей, 
премьеры которых состоялись в прошлом теа-
тральном сезоне. В финал вышли солисты и кол-
лективы исполнителей из Москвы и Петербурга, 
Астрахани, Воронежа, Красноярска, Ростова-на-
Дону, Уфы. Авторитетное жюри, в которое вош-
ли певцы, театральные менеджеры и оперные 
критики, вручило награды в 12-ти категориях. В 
номинации «Легенда» награду получил патриарх 
российской оперной сцены — народный артист 
СССР Владимир Атлантов.

«Новости культуры» 

В Александринке впервые вручили  
национальную оперную премию «Онегин»

Десятки тысяч любимых ска-
зок на белой простыне, ручка 
диаскопа и даже особенный 
запах: речь, конечно же, о 
диафильмах, без которых не 
обходилось детство ни одно-
го советского школьника. 

В Государственной детской 
библиотеке запустили програм-
му по восстановлению старых 
пленок. И, как оказалось, у ны-
нешнего юного поколения диа-
фильмы вызывают не меньший 
восторг, чем у их бабушек и деду-
шек. Спохватились в последний 
момент, когда из полутора десят-
ков тысяч названий диафильмов, 
произведенных в СССР, физиче-
ски осталось меньше трети. Це-
лый пласт культуры едва не исчез  
бесследно.

«Все взрослые помнят эти чу-
десные времена, когда они были 
детьми и просматривали диа-
фильмы вместе с родителями в 
темных комнатах на простынях и 
дверях. В библиотеках эти коллек-
ции списывались за ненадобно-
стью или из-за прихода в негод-
ное состояние», — рассказывает 
заместитель директора Россий-
ской государственной детской би-
блиотеки Илья Гавришин.

То, что не успели выбросить, 
и то, что чудом уцелело в бабуш-
киных шкафах, теперь бережно 
оцифровывают в Государствен-
ной детской библиотеке. «Вот са-
мый старый диафильм из нашей 
коллекции — диафильм 1949 года 
«Златовласка» по чешской сказке. 
Все кадры будут цифровым об-
разом очищены от следов пыли, 
от царапин. Если пленка цветная, 
соответственно, будет проводить-
ся цветокоррекция», — поясняет 
ведущий инженер отдела автома-
тизации РГДБ Евгений Завьялов.

Нынешние компьютеризиро-
ванные школьники с диафильма-
ми не знакомы, на фильмоскопы 
смотрят как на допотопную ди-
ковину. «Ребята, как вы думаете, 
какой прибор находится перед 
вами?» — «Это фотоаппарат». — 
«Это для диафильмов».  —  «Ви-
деокамера», — отвечают юные по-
сетители библиотеки.  — «Плюс 
в этой камере в том, что она не 
зависает, а планшет зависает, 
когда Интернета нету», — гово-
рит школьник. Но уже через пять 
минут просмотра выцветшего, 
подрагивающего на белой стене 
изображения происходит чудо — 
дети начинают сами наперебой 
читать титры.

На таких просмотрах от по-
сетителей нет отбоя. Школьники 
испытывают сначала шок, а по-
том — и восторг от развлечений 
доцифровой эпохи. Ровесник 
диафильмов и диапроекторов — 
игровой аппарат «Морской бой» 
заменял советским школьникам 
видео, а заодно и компьютерные 
игры. И тоже чистая механика. А 
кто-то и в зрелом возрасте так и 
не смог расстаться с детским ув-
лечением. Москвичи Владимир и 
Александра реставрируют филь-

москопы, найденные на блоши-
ных рынках. Клиенты выстраива-
ются в очередь. «Это и родители, 
которые хотят показать детям, 
как это было здорово, замечатель-
но, какие были красивые сказки, 
и родители, которым врачи ре-
комендовали убрать из жизни 
ребенка компьютеры, планшеты, 
компьютерные игры», — поясня-
ет Александра.

Впрочем, скоро диафильмы 
будут доступны буквально всем: 
после оцифровки и реставрации 
их выкладывают на сайт Россий-
ской государственной детской 
библиотеки. «Встречаются совер-
шенно необычные экземпляры. 
К примеру, замечательный, неиз-
вестный науке зверь с очень боль-
шим полосатым хвостом. Это вы, 
наверное, не догадаетесь — Чебу-
рашка! Именно так его изображал 
художник в далеком 1969-м году», 
— рассказывает Евгений Завья-
лов. Владельцы сохранившихся 
коллекций старых пленок, жела-
ющие помочь в воссоздании от-
ечественного фонда диафильмов, 
могут обратиться в Государствен-
ную детскую библиотеку. Их при-
мут с радостью.

«Вести.ру»

Российская детская библиотека 
восстанавливает старые диафильмы

Мультимедиа Арт Музей 
отметил 20-летие впечатля-
ющей экспозицией Сергея 
Эйзенштейна «Монтаж 
аттракционов».

После выставки Александра 
Родченко МАММ запускает еще 
один масштабный проект — ре-
троспективу Сергея Эйзенштей-
на. Афиши, фрагменты фильмов, 
рисунки, фотографии призваны 
не только создать многоплано-
вый творческий портрет велико-
го режиссера, но и подчеркнуть 
устремленность автора «Броне-
носца Потемкина» в будущее — 
эпоху блокбастеров, видеоарта и 
мультимедийного искусства.

В одном из залов демонстриру-
ются фрагменты немых фильмов 
Эйзенштейна. А дисплеи, вмонти-
рованные в выставочные стенды, 

дополняют размещенные тут же 
рекламные материалы и постеры. 
В другом зале проекции занимают 
всю стену. Панорамные эпизоды 
из «Ивана Грозного» с музыкой 
Сергея Прокофьева особенно впе-
чатляют в таком масштабе. Тем 
более, в окружении кадров, за-
печатлевших актерские пробы к 
фильму.

Напротив мы видим подборку 
прежде не публиковавшихся фо-
тографий с постановки «Вальки-
рии» в Большом театре в 1940 году. 
Спектакль, родившийся после 
пакта Молотова-Риббентропа в 
качестве реверанса в адрес немец-
ких ценителей, был навсегда похо-
ронен с первыми залпами Великой 
Отечественной. Получившийся 
диалог «Валькирии» и «Ивана Гроз-
ного», на первый взгляд, обосно-
ван лишь хронологически, однако 

на самом деле связей больше. Миф 
и власть: вот главные темы позд-
него Эйзенштейна, оказавшиеся 
столь актуальными (но одновре-
менно и опасными) в сталинскую  
эпоху.

«Валькирия» — не единствен-
ная работа Эйзенштейна, о кото-
рой большинство зрителей впер-
вые узнают именно благодаря 
выставке. Фотографии со съемок 
запрещенной картины «Бежин 
луг», фрагменты из совместного 
фильма с Григорием Александро-
вым «Старое и новое», эскизы к 
ранним театральным спектаклям 
(из собрания Бахрушинского 
музея) и даже всевозможные ко-
мические зарисовки (из фондов 
РГАЛИ) — все это расцвечивает 
черно-белый »образ» режиссера, 
сформировавшийся в массовом 
сознании благодаря революцион-

ной трилогии («Стачка» — «Ок-
тябрь» — «Броненосец «Потем-
кин»).

Мы видим Эйзенштейна-ку-
биста — эскизы костюмов к не-
осуществленной постановке 
Мейерхольда «Дом, в котором раз-
биваются сердца» выполнены из 
геометрических кусочков бумаги 
и ткани. Оцениваем Эйзенштейна-
сатирика — два рисунка «Очередь» 
на длинных бумажных лентах на-
мекают на дефицит, а «Святой Се-
бастьян в райвоенкомате» высмеи-
вает неразборчивость призывных 
комиссий («Годен!» — говорят 
мученику, насквозь пронзенному 
двумя стрелами).

Выставка называется «Монтаж 
аттракционов», однако ключевое 
для Эйзенштейна понятие монта-
жа воплощается не во времени, а 
в пространстве, вызывая в памя-

ти еще один эйзенштейновский 
термин: «вертикальный монтаж». 
Куратор и основатель музея Ольга 
Свиблова сопоставляет различ-
ные элементы художественного 
мира гения, погружает зрителя в 
их одновременное «звучание», пе-
рекидывая мостик уже к нашему 
времени, перегруженному инфор-
мационным шумом.

«Неслучайно мы взяли назва-
ние выставки из ранней статьи 
Эйзенштейна, — рассказала «Из-
вестиям» Ольга Свиблова. — Он 
тогда еще занимался театром, а 
не кино, но уже задавал вопрос, 
который актуален и по сей день: 
как надо бороться за внимание пу-
блики, как достучаться до сердца 
и головы зрителя в эпоху неверо-
ятного информационного пото-
ка? Такой интерес к психологии 
восприятия чрезвычайно важен 

сегодня и для СМИ, и для худож-
ников, и для музеев. Эйзенштейн 
пишет, что аттракцион — это не 
трюк, а поиск способа максималь-
ного воздействия на сознание вос-
принимающего. И, кстати, вспо-
минает в этой связи Родченко».

Развить эту параллель по-
сетитель музея может самосто-
ятельно: благо, работа выставки 
Александра Родченко «Опыты для 
будущего» продлена. Теперь все 
здание МАММ занято шедеврами 

русских авангардистов первой по-
ловины XX века, доказавших, что 
и кино, и фотография — великие 
искусства, и совместивших самые 
смелые эксперименты с работой 
для широких масс. А вслед за ними 
идет и музей Ольги Свибловой, 
сумевший за 20 лет убедить в важ-
ности фотографии и мультимедиа 
не только знатоков, но и простых 
зрителей.

«Известия»

Вертикальный монтаж в действии 

VI Московский фестиваль культуры 
народов Кавказа пройдет в российской 
столице.

Праздничное мероприятие, организованное 
Российским конгрессом народов Кавказа при 
поддержке правительства Москвы в лице де-
партамента национальной политики, межрегио-
нальных связей и туризма г. Москва, пройдет 5 
декабря, в центре столицы, — в театре «Россия» 
на Пушкинской площади. Фестиваль по тради-
ции соберет гостей разных национальностей и 
вероисповеданий, среди которых — главы реги-
онов, послы иностранных государств, предста-

вители органов государственной власти, видные 
общественно-политические, научные, культур-
ные деятели, спортсмены, говорится в пресс-
релизе Российского конгресса народов Кавказа.

Каждый год мероприятие меняет свою глав-
ную тему, на этот раз праздник посвящен Году 
российского кино и вкладу народов Кавказа в 
советский и российский кинематограф. Поэтому 
фестиваль в этот раз напомнит гостям о люби-
мых советских и российских фильмах с кавказ-
ским колоритом. Ведь именно Кавказ подарил 
целую плеяду гениальных актеров и режиссеров 
— Георгия Данелия, Вахтанга Кикабидзе, Лию 
Ахеджакову, Олега Басилашвили, Софико Чиа-

урели, Полада Бюльбюльоглу и многих других.
В рамках фестиваля пройдут выступления 

известных коллективов и артистов юга России и 
Южного Кавказа. Наряду с выступлением про-
славленных танцевальных коллективов и име-
нитых артистов юга России и южного Кавказа, в 
программе фестиваля предусмотрены розыгры-
ши призов.

За время своего существования Москов-
ский фестиваль культуры народов Кавказа стал 
одним из ярких и ожидаемых мероприятий в 
общественной и культурной жизни российской 
столицы.

«Вестник Кавказа»

Москва примет VI фестиваль культуры народов Кавказа

Дайджест российских СМИ


